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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.° 74/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea b) do n.° 1 e dos n.** 2, 7 e 8 do artigo 30.° do Estatuto
dos Trabalhadores da Administragdo Publica de Macau, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
do n°1 e da alinea 1) do n.° 2 do artigo 20.° da Lei n.° 16/2023
(Regime juridico das empresas de capitais puiblicos), e do
artigo 12.° dos Estatutos da Sociedade para o Desenvolvimento
dos Parques Industriais de Macau, Limitada, o Chefe do Execu-
tivo manda:

1. E renovada a nomeagdo, em regime de comiss@o eventual
de servico, de Chan Hon Sang como presidente do Conselho
de Administracdo da Sociedade para o Desenvolvimento dos
Parques Industriais de Macau, Limitada.

2. E renovada a nomeacio de Wu Jianfeng como adminis-
trador do Conselho de Administragdo da Sociedade para o
Desenvolvimento dos Parques Industriais de Macau, Limitada.

3. E renovada a nomeagcio, em regime de acumulacgdo de
fungdes, de Leong Wa Fong como administrador do Conselho
de Administracdo da Sociedade para o Desenvolvimento dos
Parques Industriais de Macau, Limitada.

4. A remunera¢do mensal do nomeado referido no n.° 1 do
presente despacho € a que se encontra fixada pela Sociedade
para o Desenvolvimento dos Parques Industriais de Macau,
Limitada, a quem caberd suportar a respectiva remuneracao e
os encargos com os descontos, reportados a essa remuneracao,
para efeitos de assisténcia na doenca e do regime de aposenta-
¢ao e sobrevivéncia, na parte respeitante a entidade patronal.

5. O mandato dos membros referidos nos n.” 1 a 3 do presente
despacho vigora até 31 de Dezembro de 2025.

6. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 3 de
Maio de 2025.

7 de Abril de 2025.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 75/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto (Bases
gerais da estrutura orginica da Administragao Publica de Macau),
o Chefe do Executivo manda:

1. Sao delegados no presidente do Instituto de Habitagao,
Iam Lei Leng, ou no seu substituto legal, todos os poderes
necessarios para representar a Regido Administrativa Especial
de Macau, como outorgante, na assinatura das escrituras publicas
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de compra e venda, das fraccdes auténomas destinadas a
habitacdo do Edificio On Son, de que a Regido Adminis-
trativa Especial de Macau € proprietdria, sito na Estrada de
Seac Pai Van, n.° 982, em Coloane, descrito na Conservatoria
do Registo Predial, sob o n.° 22785-1, a celebrar com os
promitentes-compradores das mesmas.

2. O delegado pode subdelegar os poderes referidos no
nimero anterior no pessoal da direc¢do e chefia do Instituto
de Habitacgao.

3. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publicacao.
9 de Abril de 2025.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 9/2025

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publica¢ao e formulario dos di-
plomas), por ordem do Governo Popular Central, a Resolugdo
n.° 2776 (2025) relativa a paz e seguranga em Africa, adoptada
pelo Conselho de Seguranca das Nagoes Unidas em 3 de Mar-
co de 2025, nos seus textos auténticos em linguas chinesa e
inglesa.

Promulgado em 7 de Abril de 2025.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.
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Resolution 2776 (2025)

Adopted by the Security Council at its 9872nd meeting, on
3 March 2025

The Security Council,

Recalling all its previous resolutions and statements of its President on the
situation in Somalia,

Reaffirming its respect for the sovereignty, territorial integrity, political
independence and unity of Somalia,

Commending the progress made in Somalia over the past ten years, and
especially over the past three years in the fight against Al-Shabaab,

Emphasising that the purpose of this resolution is to degrade the threat posed by
Al-Shabaab, :

Degrading the threat posed by Al-Shabaab, and the Arms Embargo targeting
Al-Shabaab

Expressing grave concern that Al-Shabaab continues to pose a serious threat to
the peace, security and stability of Somalia and the region, and further expressing
concern about the continued presence in Somalia of affiliates linked to ISIL/Da’esh,

Condemning in the strongest possible terms Al-Shabaab’s terrorist attacks,
expressing deep concern at the loss of life from these attacks, further condemning
Al-Shabaab’s radicalisation to violent ends and exploitation, including financially of
communities, and reiterating its determination to support comprehensive efforts to
reduce the threat posed by Al-Shabaab,

Strongly condemning the reported targeting of civilians by Al-Shabaab as well
as its indiscriminate use of explosive weapons, in particular in densely populated
areas, and the consequences for the civilian population, as recorded by the Panel of
Experts pursuant to resolution 2713 (2023) (Panel), including in its final report
(5/2024/748),

Calling for compliance with international law, and expressing continued
concern about all violations of international humanitarian law, in particular the
targeting of civilians, violations of obligations related to the respect and protection of
humanitarian personnel, and any unlawful attacks against civilian objects, and all
violations and abuses of human rights, including those involving sexual and gender-
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based violence in conflict, especially as related to trafficking in persons, forced
marriage and sexual slavery in Al-Shabaab-controlled areas,

Expressing concern about the flow of weapons and ammunition from Yemen to
Somalia in violation of the arms embargo targeting Al-Shabaab, and emphasising the
importance of preventing Al-Shabaab from developing and exploiting a relationship
with listed groups in the region,

Recalling the 2024 Report of the Secretary-General on Children and Armed
Conflict (5/2024/384), noting with concern the high levels of abduction and
recruitment and use of children in armed conflict in violation of international law,
with almost all instances of recruitment and use and abduction of children attributed
to Al-Shabaab, and urging the Government of the Federal Republic of Somalia
(GFRS) and Somalia’s Federal Member States (FMS) to further strengthen efforts to
end and prevent the “six grave violations” against children as identified by the
Secretary-General, including by implementing measures in line with resolutions 1379
(2001), 1998 (2011), 2225 (2015) and 2467 (2019),

Underscoring the importance of a holistic, whole-of-government and whole-of-
society approach, including the full, equal, meaningful and safe participation and
support for leadership roles of women in Somalia, to counter terrorism and violent
extremism conducive to terrorism, conducted in accordance with applicable
international law, as well as efforts to address the governance, security, human rights,
humanitarian, development and socioeconomic dimensions of the problem, including
youth unemployment and poverty, and emphasising the importance of regional and
international cooperation to counter terrorism, disrupt terrorist finances and illicit
financial flows, and stop arms trafficking,

Reiterating that terrorism cannot, and should not, be associated with any
religion, nationality, civilisation or ethnic group, condemning terrorist groups’
attempts to craft distorted narratives that are based on misrepresentation of religion
to justify violence and to popularise their attempts to undermine Somalia and the
region, expressing concern over their exploitation of information and communication
technologies including through the Internet, particularly social media, for terrorist
purposes, and supporting the GFRS’s renewed efforts to counter Al-Shabaab’s
narratives,

Strongly encouraging Member States to work with the GFRS to prevent
Al-Shabaab from using social media platforms for criminal purposes and to counter
terrorist propaganda, and strongly encouraging the GFRS to develop a
communication strategy and a publicity and outreach mechanism to systematically
counter the narratives of Al-Shabaab through audio-visual and social media in a
manner consistent with their obligations under international law,

Expressing serious concern about the humanitarian situation in Somalia,
encouraging States to scale-up their humanitarian support to Somalia, and calling for
all parties to the conflict to allow and facilitate, in accordance with relevant
provisions of international law, particularly applicable international humanitarian
law, and in a manner consistent with the United Nations guiding principles of
humanitarian emergency assistance (United Nations General Assembly resolution
46/182), including humanity, neutrality, impartiality and independence, full, safe,
rapid and unhindered humanitarian access to all persons in need across Somalia,

Recognising the contribution of Somali, African Union, and other forces
operating legally in Somalia towards combatting Al-Shabaab, often at great sacrifice,
and liberating areas of central Somalia from control by the group, and welcoming
Somali and international efforts to bring stabilisation support and services to newly
liberated communities,
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Urging continued development of a Somalia-led, coordinated approach in
developing Somalia’s maritime governance sector, including through the formation
of the Maritime Security Working Group, and support of Somalia’s maritime
institutions, and commending the role played by the GFRS, member states, and
regional organisations in maritime security,

Noting with concern smuggling and trafficking of weapons, military equipment
and ammunition in contravention of the measures imposed by the Security Council in
this and previous resolutions, and urging the GFRS, FMS and Member States to take
appropriate measures to identify smugglers and hold them accountable,

Expressing concern about the violation of the charcoal ban by the vessel MV
Fox documented by the Panel of Experts on Somalia in its reports of 1 September
2022 (8/2022/754) and 25 August 2023 (S/2023/724), commending the Panel’s
investigations into this incident, urging all parties to engage constructively with the
Panel and the GFRS on this matter, and reminding all Member States of the provisions
in its Implementation Assistance Notice No.1,

Emphasising that its objective, through this resolution, is to continue to update
its consolidated framework to strengthen state- and peace-building, defeat
Al-Shabaab and complement the mandates of the United Nations Transitional
Assistance Mission in Somalia (UNTMIS), the United Nations Support Office in
Somalia (UNSOS) and the African Union Support and Stabilisation Mission in
Somalia (AUSSOM), drawing on the technical assessments of Somalia’s weapons and
ammunition management capability ($/2022/698, S/2023/676 and S$/2024/751), and
taking note of the final report of the Panel and recommendations from the United
Nations Office on Drugs and Crime (UNODC),

Stressing the primary role of the Central Monitoring Department (CMD),
established by the GFRS to provide coordination, oversight, assurance and
monitoring of the delivery, marking, circulation and audit of weapons and
ammunition across Somalia, with support and advice from Member States as
appropriate, encouraging Somalia’s international partners to strengthen coordination
with and capacity-building to the CMD as the primary focal point for weapons and
ammunition management assistance to Somalia, and calling on the GFRS to continue
coordinating all activities related to weapons and ammunition management through
the CMD,

Welcoming the progress made by the GFRS in developing the firearms bill and
the counter-improvised explosive device strategy, calling on the GFRS to finalise the
establishment of a centralised licensing authority for weapons, in accordance with
international best practices, to strengthen oversight and ensure accountability, and
encouraging Somalia’s international partners to continue to support the GFRS’s
efforts to strengthen weapons and ammunition management, including through
technical support and capacity building, as requested by the GFRS,

Recognising that Al-Shabaab poses a threat to peace and security in Somalia,
and that its terrorist and other activities pose a security threat to the region, and
underscoring the need to degrade Al-Shabaab through: targeted sanctions, preventing
access to weapons and ammunition, disrupting its finances, reducing the threat posed
by improvised explosive devices, improving maritime domain awareness and through
international collaboration,

Recognising the need to continuously strengthen due process and to ensure that
fair and clear procedures exist for delisting individuals and entities designated

pursuant to resolution 1844 (2008) as amended, and welcoming the adoption of

resolution 2744 (2024) enhancing the mandate and procedure of the Focal Point for
Delisting,
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Determining that Al-Shabaab’s attempts to undermine peace and security in
Somalia and the region, including through acts of terrorism, constitute a threat to
international peace and security,

Acting under Chapter VII of the Charter of the United Nations,

Targeted sanctions

1. Recalls its decisions in its resolution 1844 (2008), which imposed targeted
sanctions, and its resolutions 2002 (2011), 2093 (2013) and 2662 (2022), which
expanded the listing criteria, and recalls its decisions in resolutions 2060 (2012) and
2444 (2018);

2. Expresses its intention to support the further development of fair and clear
procedures for the delisting of individuals and entities designated pursuant to
resolution 1844 (2008) as amended;

3. Recalls resolution 2664 (2022), which established a cross-cutting
humanitarian exemption to asset freeze measures, including those imposed by
paragraph 3 of resolution 1844 (2008);

Arms embargo targeting Al-Shabaab

4.  Decides that all States shall, for the purposes of preventing Al-Shabaab
and other actors intent on undermining peace and security in Somalia and the region
from obtaining weapons and ammunition, take the necessary measures to prevent all
deliveries of weapons, ammunition and military equipment to Somalia, including
prohibiting the financing of all acquisitions and deliveries of weapons, ammunition
and military equipment, and further decides that these measures shall not apply to
deliveries or supplies to the GFRS, the Somali National Army (SNA), the National
Intelligence and Security Agency (NISA), the Somali National Police Force (SNPF)
and the Somali Custodial Corps;

5. Takes note of the recent military operations against Al-Shabaab and
encourages the GFRS, follpwing consultation with the FMS, with the support of
partners as appropriate, to register all weapons, ammunition and military equipment
captured or seized from Al-Shabaab in the National Captured Weapons Database and,
with the assistance of the Panel as necessary, to investigate their origin;

6.  Affirms that the GFRS, in cooperation with AUSSOM, shall document and
register all weapons, ammunition and military equipment, captured from Al-Shabaab
as part of offensive operations, or in the course of carrying out their mandate,
including:

(a) recording the type, quantity, lot/batch and serial number of all weapons
and/or ammunition;

(b) recording the circumstances of seizure, including location, date and
operation details;

(c) photographing all items and relevant markings and/or headstamps; and,

(d) facilitating inspection by the Panel of all captured weapons, ammunition
and military items before their redistribution or destruction;

7. Calls on Member States to take reasonable steps to prevent smuggling of
weapons and ammunition into Somalia and further calls on Member States to share
data with the GFRS, through the CMD, the Committee pursuant to resolution 2713
(2023) concerning Al-Shabaab (Committee), the Panel, AUSSOM and UNTMIS, as
appropriate, regarding weapons, ammunition and military equipment captured from
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Al-Shabaab and the smuggling of weapons and ammunition into Somalia in violation
of the arms embargo targeting Al-Shabaab;

Disrupting Al-Shabaab’s finances

8. Notes with concern Al-Shabaab’s ability to generate revenue and launder,
store and transfer resources to carry out terrorism and destabilise Somalia and the
region, and requests the GFRS, working with international partners as appropriate, to
continue to develop and implement a comprehensive and coordinated plan to disrupt
Al-Shabaab’s financial operations;

9. Calls upon the GFRS to continue working with the FMS, Somali financial
authorities, private sector financial institutions and the international community to:

(a) identify, assess and mitigate money laundering and terrorist financing risks
by improving anti-money laundering (AML) and countering the financing of
terrorism (CFT) standards, guidance, and compliance with legal frameworks,
including those pertaining to designated non-financial businesses and professions
(DNFBP);

(b) strengthen supervision of, and compliance with, AML and CFT regulations
and standards across financial institutions and DNFBPs, including as related to Know

- Your Customer and customer due diligence procedures and suspicious transaction

reporting in line with the Anti-Money Laundering and Countering the Financing of
Terrorism Act (2016), as well as the Mobile Money Regulations (2019), Targeted
Financial Sanctions Act (2023) and relevant Financial Action Task Force
recommendations, and encourage collaboration with the telecoms sector to reduce the
risk of exploitation of the mobile money sector by Al-Shabaab;

(c) continue constructive engagement with the ongoing Middle East and North
Africa Financial Action Task Force Mutual Evaluation (MENAFATF) process to
address priority areas relating to terrorist financing and money laundering risks;

(d) prioritise the continued development of a secure and inclusive national
identification system that improves financial access while countering the financing of
terrorism;

(e) improve monitoring, reporting and investigations into money laundering
and terrotist financing, including continuing to build financial crime investigative
capacity across law enforcement agencies and enhancing inter-agency coordination
and collaboration; and,

() develop a plan to mitigate the risks posed by Al-Shabaab to personnel
working in AML and CFT roles within national competent authorities and the private
sector, and a plan to protect those who share information relating to Al-Shabaab’s
extortion tactics;

10.  Calls upon the GFRS to improve collaboration and coordination among
regulatory and law enforcement agencies at all levels and undertake coordinated and
joint approaches to terrorist finance investigations and financial disruption;

11. Requests the GFRS, UNODC and the Panel to continue exchanging
information about Al-Shabaab’s operations and, with support from the international
community, implement a comprehensive and coordinated action plan to disrupt
Al-Shabaab’s operations and exploitation of the licit financial system;

12. Notes UNODC’s coordination role in finalising and implementing the draft
Roadmap for Enhanced Inter-Agency Cooperation to Combat Illicit Trade and its
Effects, and encourages Somalia to work with UNODC to develop a plan to disrupt
all illicit trade from which Al-Shabaab profits;
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13. Welcomes regional and international cooperation to degrade the threat
posed by Al-Shabaab, encourages continued cooperation at the regional and
international level to address the threat posed by Al-Shabaab to Somalia and the
region, and further encourages international cooperation with the United Nations
Office of Counter-Terrorism Programme Office in Nairobi in its support for regional
countries in their efforts to counter terrorism and violent extremism conducive to
terrorism;

Charcoal Ban

14.  Reaffirms its decision to ban the import and export of Somali charcoal, as
set out in paragraph 22 of its resolution 2036 (2012), and paragraphs 11 to 21 of
resolution 2182 (2014);

15. Welcomes measures taken by the GFRS, FMS and Member States to reduce
the export of charcoal from Somalia, requests that AUSSOM, within its existing
mandate, support and assist Somalia in implementing the charcoal ban, and facilitate
regular access for the Panel to charcoal exporting ports, and reaffirms the importance
of the efforts of the UNODC and its international partners to monitor and disrupt the
export and import of charcoal to and from Somalia;

16. Recalls paragraph 36 of resolution 2662 (2022), welcomes the
collaborative development of a plan to dispose of the charcoal stockpiles in and
around Kismayo and encourages Somalia to continue to ensure the sustainable
management of domestic charcoal production, with support from other partners, as
appropriate;

17. Recalls its decision in resolution 2696 (2023) to authorise a one-off
disposal of charcoal stockpiles in and around Kismayo, and requests:

(a) the Panel and UNODC to continue to monitor the charcoal stockpiles and
their movement to ensure the complete disposal does not trigger illicit production of
charcoal; and,

(b) the GFRS to continue to engage with the Committee throughout the
disposal process, including sharing a final record of funds generated upon completion
of the disposal process;

Reducing the threat posed by Improvised Explosive Devices (IEDs)

18. Reaffirms that all States shall prevent the direct or indirect sale, supply or
transfer of the items in Part I of Annex B to this resolution to Somalia from their
territories or by their nationals outside their territories, or using their flag vessels or
aircraft if there is sufficient evidence to demonstrate that the item(s) will be used, or
a significant risk exists that they may be used, in the manufacture in Somalia of
improvised explosive devices;

19. Decides that:

(a) prior to transferring any items in Part I of Annex B to Somalia, the
supplying Member State of the items should notity the GFRS for its awareness;

(b) where an item in Part I of Annex B is directly or indirectly sold, supplied
or transferred to Somalia consistent with paragraph 19, the supplying State shall
notify the GFRS for its awareness and the Committee of the sale, supply or transfer
no more than 15 working days after the sale, supply or transfer takes place, and
stresses the importance that notifications pursuant to this paragraph contain all
relevant information, including:

(i) purpose of the use of the item(s);
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(ii) end user;

(iii) specifications;

(iv) quantity of the item(s); and,
(v) intended storage location;

20. Encourages the GFRS to implement appropriate legislation to regulate and
monitor the import and transit of items listed in Parts I and IT of Annex B, and calls
upon Member States to support the GFRS in this objective;

21.  Calls upon Member States to undertake appropriate measures to promote
the exercise of vigilance by their nationals, persons subject to their jurisdiction and
firms incorporated in their territory or subject to their jurisdiction that are involved
in the sale, supply, or transfer of explosive precursors and materials to Somalia that
may be used in the manufacture of improvised explosive devices, including, among
other things, items in Part IT of Annex B, to keep records of transactions and share
information with Somalia, the Committee and the Panel regarding suspicious
purchases of or enquiries into these chemicals by individuals in Somalia and to ensure
that Somalia is provided with adequate financial and technical assistance to establish
appropriate safeguards for the storage and distribution of materials;

22. Encourages international and regional partners of Somalia to implement

~ continued specialist training of Explosive Ordnance Disposal teams and to provide

appropriate equipment and coordinate support to reinforce Somali capacity in the
analysis of explosives and tracing the origin and chain of custody of IEDs and their
components;

Maritime interdiction and maritime domain awareness

23. Decides to renew, until 13 December 2025, a period of twelve months from
the date of adoption of resolution 2762 (2024), which mandated a short technical
extension, the provisions set out in paragraphs 15 and 17 of resolution 2182 (2014),
and expanded by paragraph 5 of resolution 2607 (2021) to cover IED components, as
most recently renewed by paragraph 1 of resolution 2775 (2025);

24. Encourages the UNODC, within its current mandate, under the Global
Maritime Crime Programme, to support the GFRS to counter Al-Shabaab by:

(a) bringing together relevant Member States and international organisations
to enhance regional cooperation on responding to illicit maritime flows and disrupt
all forms of trafficking in licit and illicit goods that may finance terrorist activities;

(b) supporting Somalia to improve their maritime domain awareness and
enforcement, including in relation to the role of fishing vessels in trafficking and
illicit trade;

(c) supporting the GFRS with fisheries protection and its enforcement
capability demonstrator project;

(d) supporting the GFRS by extending capacity building on law enforcement
and counter-smuggling at ports;

(e) engaging with shipping association representatives to discuss possible
ways to make these measures more implementable and propose recommendations in
its next briefing to the Committee in 2024;

(f) supporting the GFRS, where resources permit, with identification and
disruption of smuggling routes exploited in violation of the arms embargo targeting
Al-Shabaab; and,
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(g) supporting the GFRS, where resources permit, in establishing information
sharing mechanisms with Member States of the Indian Ocean Forum on Maritime
Crime and regional states on trafficking of weapons, ammunition and TED
components;

Panel of Experts and Security Council Committee

25. Decides to renew, with effect from the date of adoption of this resolution until
13 January 2026, the Panel, with the following mandate:

(a) to conduct the tasks referred to in paragraph 11 of resolution 2444 (2018)
and paragraph 26 of resolution 2713 (2023);

(b) to conduct the tasks referred to in paragraphs 5, 6, 11 and 17 of this
resolution; and,

(c) to assist the Committee in monitoring the implementation of the measures
detailed in paragraphs 1, 4, 14, 18, 19, 21, and 23 of this resolution, with due regard
for the stipulations in paragraphs 37, 38, 39, 40 and 45 of this resolution, including
by reporting any information on violations;

26. Requests the Secretary-General to include dedicated sexual violence and
gender expertise on the Panel, in line with paragraph 11 of its resolution 2467 (2019)
and further requests the Panel to include gender as a cross-cuiting issue in its
investigations and reporting;

27. Emphasises that the Panel’s activities shall support the Council in
degrading the threat posed by Al-Shabaab, stresses that panels of experts operate
pursuant to mandates from the Security Council and that the Panel acts under the
direction of the Committee, and encourages the Panel to clarify its terms of reference
with the Committee, in line with document S/2006/997;

28. Recalls the importance of full co-operation between Member States and
the Panel, requests the GFRS to facilitate for the Panel interviews of suspected
members of Al-Shabaab and other persons of interest held in custody, and stresses the
importance of the Pane! carrying out their mandate in line with document S/2006/997;

29. Reiterates its request for the GFRS, Member States, and AUSSOM to
provide information to the Panel, and assist them in their investigations; and,

(a) requests the GFRS to facilitate, on the basis of written requests to the
GFRS by the Panel, access for the Panel to armouries, military storage facilities in
SNA sectors and captured weaponry in Somali custody, and to facilitate photographs
of weapons and ammunition held in Somali custody and access to logbooks and
distribution records;

(b) encourages the Panel to coordinate closely with the CMD on paragraph 29 (a);

(c) wurges the GFRS, AUSSOM and partners to share information with the
Panel regarding conduct or activities, in particular on illicit flows of finances,
charcoal, weapons, ammunition and military equipment by Al-Shabaab and other
actors intent on undermining peace and security in Somalia and the region, where
covered by listing criteria for targeted sanctions;

(d) encourages strengthened cooperation and coordination between the Panel
and the GFRS and further encourages the Panel, with due regard for its impartiality
and confidentiality obligations, to engage regularly with the GFRS, in line with
document $/2006/997 and the mandate in paragraph 25 of this resolution; and,



N.°16 — 16-4-2025

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

39

(e) wurges the GFRS to facilitate, in support of the implementation of the
Panel’s mandate, engagement between the Panel and relevant authorities, including
as relates to paragraph 29 (c);

30. Encourages Somalia, Member States, in particular neighbouring States,
and regional and subregional organisations to provide regular inputs to the Committee
regarding the implementation and monitoring of the sanctions regime, and stresses
that requests regarding frameworks for cooperation and engagement with the Panel
should be directed to the Committee;

31. Requests the Special Representative of the Secretary-General for Children
and Armed Conflict and the Special Representative for Sexual Violence in Conflict
to share relevant information with the GFRS and the Committee in accordance with
paragraph 7 of resolution 1960 (2010), paragraph 9 of resolution 1998 (2011) and
paragraph 12 of resolution 2467 (2019), and invites the Office of the United Nations
High Commissioner for Human Rights to share relevant information with the GFRS
and the Committee, and the Working Group on Children and Armed Conflict to
communicate to the Committee pertinent information, in writing, with regard to
paragraph 43 (e) of resolution 2093 (2013), as appropriate;

32. Requests the Panel to provide:

(a) regular updates to the Committee, in collaboration with independent
experts appointed to help the work of other sanctions committees and relevant UN
entities if appropriate, including a minimum of two different thematic reports by
31 August 2025 and 13 January 2026 respectively;

(b) acomprehensive mid-term update; and

(c) for the Security Council’s consideration through the Committee, a final
report by 13 November 2025;

and urges the Panel to seek feedback from the Committee on the findings of their
reporting;

33.  Requests UNODC to update the Committee on its work related to this
resolution by 13 November 2025;

34. Decides that briefings from the Chair of the Committee pursuant to
resolution 2713 (2023) to the Security Council shall take place on an annual basis to
align with the latest scheduled Somalia meeting before 13 December 2025;

35. Expresses its intention to review the mandate of the Panel and take
appropriate action regarding any extension and modification of this mandate, no later
than 13 December 2025;

Preventing Al-Shabaab from accessing weapons, ammunition and
military equipment

36. Encourages the GFRS to share with the Committee a list of licenced
private security companies operating in Somalia that shall be allowed to import
weapons, ammunition and military equipment required for static and mobile
protection;

37. Affirms that paragraph 4 does not apply to supplies of weapons,
ammunition or military equipment intended solely for the support of, or use by:

(a) GFRS;
(b) SNA;
() NISA;
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(d) SNPF; and,
(e) the Somali Custodial Corps;

38. Decides that paragraph 4 shall not apply to supplies of weapons,
ammunition or military equipment intended solely for the support of, or use by:

(a) United Nations personnel, including UNTMIS and UNSOS;

(b) AUSSOM, and the Troop- and Police-Contributing Countries to
AUSSOM; and,

(c) European Union training and support activities, Tiirkiye, the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the United States of America, as
well as any other Member State forces, with a status of forces agreement or a
memorandum of understanding with the GFRS, provided that they inform the
Committee, for information purposes only, about the existence of such agreements;

39. Decides that deliveries of items in Annex A to this resolution to FMS, or
to licenced private security companies operating in Somalia as defined in the list
requested in paragraph 36 of this resolution, to provide security for international and
commercial premises and personnel in Somalia, may only be provided in coordination
with the GFRS and in the absence of a negative decision by the Committee within
five working days of receiving a notification in accordance with the process set out
in paragraph 42 of this resolution;

40. Decides that deliveries of all weapons, ammunition and military
equipment not covered by Annex A to this resolution to FMS, or to licenced private
security companies operating in Somalia as defined in the list requested in paragraph
36 of this resolution, to provide security for international and commercial premises
and personnel in Somalia, may only be provided in coordination with the GFRS and
are subject to notification to the Committee, for information only, at least five
working days in advance in accordance with the process set out in paragraph 42 of
this resolution;

41. Decides that all notifications should include:

(a) details of the manufacturer and supplier of the weapons, ammunition and
military equipment, including type, lot/batch and serial numbers;

(b) a description of the arms and ammunition including the type, calibre and
quantity;

(c) proposed date and place of delivery; and

(d) all relevant information concerning the intended destination unit, or the
intended place of storage;

42. Decides that, prior to delivering any weapons, ammunition and military
equipment to FMS, or to licenced private security companies operating in Somalia,
to provide security for international and commercial premises and personnel in
Somalia, the supplying Member State of the items shall notify the GFRS, notes the
CMD’s role as the focal point for the GFRS on weapons and ammunition
management, and affirms that the GFRS has the primary responsibility to notify the
Committee pursuant to paragraphs 39 and 40, of any deliveries of weapons,
ammunition and military equipment to Somalia, within five working days of receiving
notification from the supplying Member State;

43. Affirms that to further avoid Al-Shabaab obtaining weapons and
ammunition, weapons, ammunition and military equipment sold or supplied in
accordance with paragraphs 38, 39 and 40 of this resolution shall not be resold to,
transferred to, or made available for use by any individual or entity not in the service
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of the recipient to which it was originally sold or supplied, or the selling or supplying
State or international, regional or subregional organisation and requests the
Committee to share all notifications pertaining to paragraphs 39 and 40 submitted to
the Committee with the CMD and the Office of National Security, for their
information;

44. Requests the Secretariat to support the GFRS’ dissemination efforts in
relation to the control of arms, ammunition and related materiel in the local language,
if necessary, within its existing resources;

45.  Decides that paragraph 4 shall not apply to:

(a) supplies of protective clothing, including flak jackets and military helmets,
temporarily exported to Somalia by United Nations personnel, representatives of the
media, private security contractors and humanitarian and development workers and
associated personnel for their personal use only;

(b) the delivery of non-lethal military equipment by States, or international,
regional or subregional organisations intended solely for humanitarian or protective
use; and

(c) entry into Somali ports for tlemporary visits of vessels carrying weapons
and military equipment for defensive purposes provided that such items remain at all
times aboard such vessels;

Reporting

46. Requests the GFRS, following consultation through the structures of the
National Security Architecture and Somali Security Development Plan, and in
accordance with paragraph 9 of resolution 2182 (2014) and as requested in paragraph
7 of resolution 2244 (2015), to provide to the Security Council, by 1 May 2025 and
then by 1 October 2025, reports which include:

(a) a description of the infrastructure in place to ensure the safe storage,
registration, maintenance and distribution of weapons, ammunition and military
equipment, and any capacity building requirements in this regard;

(b) a description of the procedures and codes of conduct in place for the
registration, distribution, use and storage of weapons, and any capacity building
requirements in this regard;

(¢) a consolidated list of the weapons, ammunition and military equipment
imported in the reporting period, including: the manufacturer, type, calibre, and
lot/batch and serial numbers; '

(d) the reports of the Joint Verification Team (JVT) requested in paragraph 7
of resolution 2182 (2014) and paragraph 37 of resolution 2551 (2020);

(e) an update summarising suspicious activity documented by domestic
financial institutions, and investigations and actions undertaken by the Financial
Reporting Centre to counter the financing of terrorism and in a manner so as to protect
the confidentiality of sensitive information; and,

(f) an update on specific actions taken to counter the financing of terrorism in
Somalia;

47. Requests the organisations and states listed in paragraph 38 (c) of this
resolution, or subsequently added, to provide to the Security Council, and to the CMD
and the Office of National Security, by 13 November 2025, an update on the support

provided to Somalia since the adoption of this resolution and a consolidated list of



42

HEFTFF T TR 23— A 16 ] —2025 F4 /16 H

the weapons, ammunition and military equipment imported in the reporting period,
including: the manufacturer, type, calibre, and lot/batch and serial numbers;

48. Affirms its commitment to working with Somalia to ensure that the
measures set out in this resolution continue to be adjusted progressively and in a
timely manner to further degrade the threat posed by Al-Shabaab, and that it shall
keep the situation under constant review; and,

(a) requests the Secretary-General to submit to the Security Council, by
1 November 2025, a technical assessment regarding the arms embargo targeting
Al-Shabaab, in consultation with the GFRS, relevant UN entities as appropriate and
other relevant stakeholders, with specific recommendations as appropriate;

(b) expresses its intention to meet, following receipt of the technical
assessment requested in paragraph 48 (a) of this resolution, to review the
appropriateness of the measures contained in this resolution and the alignment of the
structure and capabilities of the Panel to the evolving security context in Somalia and
make any necessary further adjustments, including modification, suspension or lifting
of the measures and mandated activities, as appropriate and in a timely manner, to
support GFRS ‘efforts in effectively countering the threat of Al-Shabaab;

49. Encourages the Counterterrorism Committee Executive Directorate
(CTED) to support the GFRS with analysis and reporting on the use of online
platforms for terrorist purposes by Al-Shabaab, and work in collaboration with
Member States in the region to facilitate capacity building in detecting and disrupting
Al-Shabaab’s terrorist activities;

50. Decides to remain actively seized of the matter.
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Annex A — Items subject to a no-objection process!

1. Surface to air missiles, including Man-Portable Air-Defence Systems
(MANPADS);

2. Weapons with a calibre greater than 12.7 mm, and components specially
designed for these, and associated ammunition;

(a) Note: (This does not include shoulder fired anti-tank rocket launchers such
as RPGs or LAWSs (light anti-tank weapon), recoilless rifles, rifle grenades, or grenade
launchers.);

3. Mortars with a calibre greater than 82 mm and associated ammunition;

4. Anti-tank guided weapons, including Anti-tank Guided Missiles (ATGMs) and
ammunition and components specially designed for these items;

5. Charges and devices specifically designed or modified for military use; mines
and related materiel; and fuses;

6.  Weapon sights with a night vision capability, including thermal and infrared,
and accessories;

7.  Fixed wing, swivel wing, tilt rotor or tilt wing aircraft, specifically designed or
modified for military use;

8. ‘Vessels’ and amphibious vehicles specifically designed or modified for military
use;

(a) Note: ‘Vessel’ includes any ship, surface effect vehicle, vessel of small
waterplane area or hydrofoil and the hull or part of the hull of a vessel;

9. Uncrewed combat aerial vehicles (listed as Category IV in the UN Register of
Conventional Arms).

! (Not applicable to the Government of the Federal Republic of Somalia, the Somali National
Army, the Somali National Intelligence and Security Agency, the Somali National Police Force
and the Somali Custodial Corps).
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Annex B — Improvised Explosive Devices (IED) Components

Explosive materials, explosives precursors, explosive-related
equipment, and related technology

Part I2
1. Explosive materials and precursors, as follows, and mixtures containing one or
more thereof:

(a) Nitrocellulose (containing more than 12.5% nitrogen w/w);

(b). Trinitrophenylmethylnitramine (tetryl);

(¢) Nitroglycerin (except when packaged/prepared in individual medicinal
doses);

(d) Nitric acid;
(e) Sulphuric acid;
2. - Explosive-related goods:

(a) Equipment and devices specially designed to initiate explosives by
electrical or non-electrical means (e.g. firing sets, detonators, igniters, detonating
chord);

(b) “Technology” required for the “production” or “use” of the items listed at
paragraphs 1 and 2 (a);

Part 11

1. Explosive materials, as follows, and mixtures containing one or more thereof:
(a) Ammonium Nitrate Fuel Oil (ANFO);
(b) Nitroglycol,
(c) Pentaerythritol tetranitrate (PETN);
(d) Picryl chloride;
(e) 2,4,6-Trinitrotoluene (TNT);
2. Explosives precursors:
(a) Ammonium nitrate;
(b) Potassium nitrate;
(¢) Sodium chlorate;
3. Dual use items identified by the Panel:
(a) Alarm systems with disturbance sensors, including motorcycle alarms;

(b) Learning code receivers.

% To be notified to Government of the Federal Republic of Somalia in advance of intended
shipment.

—“F-RENAT-BRGTRRERAE
Gabinete do Chefe do Executivo, aos 11 de Abril de 2025. —
MAZEEME B A Chefe do Gabinete, Chan Kak.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 51/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organi-
zagdo, competéncias e funcionamento dos servigos e entidades
publicos), republicado pelo Regulamento Administrativo
n.° 2/2021, e do n.° 5 da Ordem Executiva n.° 92/2024, o Secre-
tério para a Economia e Finangas manda:

1. Sédo subdelegadas no director da Direccdo dos Servicos
para os Assuntos Laborais (doravante designada por DSAL),
Chan Un Tong, as competéncias para praticar os seguintes actos:

1) Autorizar a restitui¢do de documentos que nio sejam per-
tinentes a garantia de compromissos ou a execugdo de contra-
tos com a DSAL ou com a Regido Administrativa Especial de
Macau (doravante designada por RAEM);

2) Autorizar a informacao, consulta ou passagem de certi-
does de documentos arquivados na DSAL, com exclusdo dos
excepcionados por lei;

3) Autorizar o desempenho, em regime de acumulagdo, de
fungdes docentes, por parte dos trabalhadores da DSAL, em
cursos ou actividades de formagdo organizados ou co-organi-
zados por esses servicos, com respectiva carga hordria semanal
sujeita ao limite legalmente previsto;

4) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;

5) Autorizar despesas com a realizagdo de obras e a aquisicao
de bens e servicos por for¢a das dotagdes inscritas no Orcamento
da RAEM relativo a DSAL, até ao montante de 600 000 patacas;

6) Autorizar para além das despesas referidas na alinea an-
terior:

(1) as decorrentes de encargos mensais certos, necessarios ao
funcionamento da DSAL, como sejam os de arrendamento de
instalacdes e aluguer de bens moveis, pagamento de electrici-
dade e dgua, servigos de limpeza, despesas de condominio ou
outras da mesma natureza;

(2) as despesas necessarias ao cumprimento das atribuicdes
da DSAL, até ao montante de 20 000 patacas;

7) Autorizar despesas de representagdo até ao montante de
20 000 patacas;

8) Autorizar a atribuicao de subsidios e abonos por forca das
dotacdes inscritas no Orcamento da RAEM relativo a DSAL,
até ao montante de 300 000 patacas;

9) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais afectos a
DSAL, que forem julgados incapazes para o servico;

10) Outorgar, em nome da RAEM, em todos os instrumen-
tos publicos relativos a contratos que devam ser lavrados no
ambito da DSAL;

11) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos
da RAEM e do exterior, no ambito dos objectivos a prosseguir
pela DSAL;



46 P71 T 23— ]

FE16 ] —2025F 4 H 16 H

(=) UT521/200957 54 (BN BE S5 ) SB+7516%
HOERTEIHER BN ERER AR E = RE AN E A
RHE FTFE & 5

(+=) #HEE38/20219F T EUE T GEFTR BT AR
B TE R N RE A R A R AT AN A ) S MR E A
BN EERE.

TS T B RRERTTE  BE17/200457 T BGER

(B IEIEE TR TR 58 =G — 3 E PR I T B T I EE

TEHRE -

= AT A PR R P A T R bR A SRR

VO %5 TR R ERTTE TR R EERE R
[ E AT SEEES PR SR R A A B A — U R TR
@ o

B TEERERERCER ZE-_AF=H/\HEER
PR S R B NPT ERI T R PLLERE -

7S TEAN I B FORE BB AN B A H R E AR R
jj o

CECHFENHZH

B BE R WU

55 52/2025 SEASEITBE) TRt

KB R B FHE—B 1+ HEEIUEA QR BT B &
INHR) B T AHRYER17/20255R AR A Rl Bl R PR T ITEA

BR—EERERTIRE L TBEREGFIKE

(i
1

=N SEBETRZEEHP 2R ERIERTEZRE

GRS - #R L B G TR B IR R (S B R

%

h=i
ayl

FERZ RV T B BURE R

REE A B R F R AT B RFTRe BT BER B AR 575 DU
K 2592120245817 B < M T HRHE - (F AR -

REEE17/202 SHRACHE I B R] Fl R AR 3 Al LT A TR
BEERTTEER ST R B AR -

R

T

e

E B H R A e R F R HE A EARLE
MNAUE s i i & H R R AT A RE R e RITFRBR T TGS

12) Exercer a competéncia prevista no artigo 16.° da Lei
n.° 21/2009 (Lei da contratagdo de trabalhadores ndo residen-
tes), com excep¢ao das competéncias a que se referem o n.° 1
do artigo 13.° e o artigo 15.° do mesmo diploma legal;

13) Emitir parecer obrigatério previsto no artigo 18.° do Re-
gulamento Administrativo n.° 38/2021 (Regulamentacao prin-
cipal do regime juridico do controlo de migracao e das autori-
zacdes de permanéncia e residéncia na Regido Administrativa
Especial de Macau).

2. E delegada no director da DSAL, Chan Un Tong, a
competéncia para decidir sobre os pedidos da autorizagao
administrativa prevista no n.° 1 do artigo 3.° do Regulamento
Administrativo n.° 17/2004 (Regulamento sobre a Proibicdo do
Trabalho Ilegal).

3. Dos actos praticados no uso das competéncias referidas
nos nimeros anteriores cabem recurso hierdrquico necessario.

4. Pode o director da DSAL, Chan Un Tong, quando razdes
de bom funcionamento do servigo assim o justifiquem, sub-
delegar as competéncias referidas nos n.* 1 e 2 no pessoal de
direccao e chefia dos servigos que dirige.

5. Sao ratificados os actos praticados pelo director da DSAL,
Chan Un Tong, no ambito da presente delegacdo e subdelega-
¢do de competéncias, desde 18 de Marco de 2025.

6. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

3 de Abril de 2025.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tai Kin Ip.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 52/2025

Pelo Despacho do Secretdrio para a Economia e Financas
n.° 17/2025, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 4, II Série, de 22 de Janeiro de
2025, foi atribuido um fundo permanente a Direccao dos Ser-
vicos de Administracdo e Funcdo Ptblica e definida a compo-
sicdo da respectiva comissdo administrativa;

Considerando que um dos seus elementos deixou de exercer
fun¢des naquela comissao, torna-se necessario actualizar a
composicao da referida comissdo administrativa;

Sob proposta da aludida Direccdo e ouvida a Direc¢do dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
a Ordem Executiva n.° 92/2024, o Secretario para a Economia
e Financas manda:

A comissdo administrativa do fundo permanente, cuja cons-
titui¢do foi autorizada pelo Despacho do Secretdrio para a
Economia e Finangas n.° 17/2025, da Direc¢do dos Servigos de
Administragdo e Fungao Publica, passard a ter a seguinte com-
posigao:

Presidente: Joana Maria Noronha e, nas suas faltas ou impe-
dimentos, o seu substituto legal ou, nas faltas ou impedimentos
de ambos, Zhang Liaoliao;
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Vogal: Zhang Liaoliao;

Vogal: Ieong Choi Wai;

Vogal suplente: Ip Hou Seng;
Vogal suplente: Chu Wai Nam.

O presente despacho produz efeitos a partir de 7 de Margo
de 2025.

3 de Abril de 2025.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, 7ai Kin Ip.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 53/2025

Pelo Despacho do Secretario para a Economia e Financas
n.° 20/2025, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 4, Il Série, de 22 de Janeiro de
2025, foi atribuido um fundo permanente a Direccdo dos Ser-
vicos para os Assuntos Laborais e definida a composi¢ao da
respectiva comissdo administrativa;

Considerando que um dos seus elementos deixou de exercer
fun¢des naquela comissdo, torna-se necessario actualizar a
composicao da referida comissdo administrativa;

Sob proposta da aludida Direcg@o e ouvida a Direc¢@o dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
a Ordem Executiva n.° 92/2024, o Secretdrio para a Economia
e Financas manda:

A comissdo administrativa do fundo permanente, cuja cons-
titui¢do foi autorizada pelo Despacho do Secretdrio para a
Economia e Finangas n.° 20/2025, da Direcgdo dos Servigos
para os Assuntos Laborais, passard a ter a seguinte composi-
¢do:

Presidente: Chan Un Tong e, nas suas faltas ou impedimen-
tos, o seu substituto legal;

Vogal: Chan Ngai Fong e, nas suas faltas ou impedimentos, o
seu substituto legal;

Vogal: Pun Io Fai;
Vogal suplente: Chang Chan U;
Vogal suplente: Chan Sin Mei.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 18 de Margo
de 2025.

8 de Abril de 2025.

O Secretério para a Economia e Finangas, Tai Kin Ip.
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Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 54/2025

Pelo Despacho do Secretdrio para a Economia e Financas
n.° 22/2025, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 4, I Série, de 22 de Janeiro de
2025, foi atribuido um fundo permanente ao Conselho Perma-
nente de Concertacdo Social e definida a composi¢do da res-
pectiva comissdo administrativa;

Considerando a alteragdo de funcdes de um elemento dessa
comissao, torna-se necessario actualizar a composicdo da refe-
rida comissao administrativa;

Sob proposta do aludido Conselho e ouvida a Direccdo dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
a Ordem Executiva n.° 92/2024, o Secretdrio para a Economia
e Financas manda:

A comissdo administrativa do fundo permanente, cuja cons-
titui¢do foi autorizada pelo Despacho do Secretario para a
Economia e Financas n.° 22/2025, do Conselho Permanente de
Concertacdo Social, passard a ter a seguinte composi¢ao:

Presidente: Chan Weng Chi;
Vogal: Chong U Fan;
Vogal: Si Tou Ha Wan.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 18 de Marco
de 2025.

8 de Abril de 2025.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tai Kin Ip.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 55/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do ar-
tigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organizagao,
competéncias e funcionamento dos servigos e entidades publi-
cos), republicado pelo Regulamento Administrativo n.° 2/2021,
e do n.° 5 da Ordem Executiva n.° 92/2024, o Secretdrio para a
Economia e Finangas manda:

1. A alinea 4) do n.° 1 dos Despachos do Secretario para a
Economia e Financas n.% 84/2024, 86/2024, 87/2024 e 89/2024,
passa a ter a seguinte redaccao:

«4) Autorizar despesas com a realizacdo de obras e a
aquisi¢ao de bens e servicos por for¢a das dotagdes ins-
critas no Or¢amento da RAEM relativo aos servigos que
dirige, até ao montante de 600 000 patacas;»
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2. A alinea 4) do n.° 1 do Despacho do Secretdrio para a
Economia e Financas n.° 85/2024, passa a ter a seguinte redac-
¢do:

«4) Autorizar despesas com a realizagdo de obras ¢ a
aquisicdo de bens e servicos por forca das dotacdes inscri-
tas no orcamento de funcionamento da Direccao dos Ser-
vicos de Financas, bem como no capitulo autonomizado de
“Despesas comuns”, até ao montante de 600 000 patacas;»

3. A alinea 5) do n.° 1 dos Despachos do Secretdrio para a
Economia e Financas n.”® 84/2024, 85/2024, 86/2024, 87/2024 e
89/2024, passa a ter a seguinte redacgao:

«5) Autorizar, para além das despesas referidas no nu-
mero anterior, as despesas:

(1) Decorrentes de encargos certos, necessarios ao fun-
cionamento dos servigcos que dirige, como sejam os de ar-
rendamento de instalacdes e aluguer de bens méveis, bem
como os de pagamento das tarifas de electricidade e dgua,
servicos de limpeza, despesas de condominio ou outras da
mesma natureza;

(2) Indispensaveis para a prossecugdo das atribuicoes
dos servigos que dirige, até ao montante de 20 000 pata-
cas;»

4. O n° 3 dos Despachos do Secretdrio para a Economia e
Financas n.*° 84/2024, 85/2024, 87/2024 e 89/2024, passa a ter a
seguinte redaccao:

«3. O subdelegado pode subdelegar no pessoal de direc-
¢do e chefia dos servigos que dirige as competéncias que se
julguem adequadas ao bom funcionamento dos servigos.»

5. O n.° 4 do Despacho do Secretario para a Economia e Fi-
nangas n.° 86/2024 passa a ter a seguinte redaccao:

«4. A subdelegada pode subdelegar no pessoal de direc-
¢do e chefia dos servigos que dirige as competéncias que se
julguem adequadas ao bom funcionamento dos servicos.»

6. E subdelegada nos dirigentes dos seguintes servicos, a
competéncia para decidir sobre os pedidos de aposentacao
formulados ao abrigo do artigo 263.° do Estatuto dos Traba-
lhadores da Administracao Publica de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

1) Yau Yun Wah, director dos Servicos de Economia e De-
senvolvimento Tecnoldgico;

2) Iong Kong Leong, director dos Servicos de Finangas;

3) Maria Helena de Senna Fernandes, directora dos Servigos
de Turismo;

4) Lio Chi Chong, director substituto de Inspecgdo e Coor-
denacao de Jogos;

5) Chan Un Tong, director dos Servigos para os Assuntos
Laborais;

6) Vong Sin Man, director dos Servigos de Estatistica e Cen-
SOS.
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7. Dos actos praticados no uso da competéncia referida no
nimero anterior cabe recurso hierdrquico necessario.

8. Os subdelegados podem subdelegar no pessoal de direccao
e chefia dos servicos que dirigem a competéncia referida no n.° 6.

9. O presente despacho produz efeitos no dia seguinte ao da
sua publicacio.

10 de Abril de 2025.

O Secretario para a Economia e Finangas, Tai Kin Ip.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 11
de Abril de 2025. — O Chefe do Gabinete, Lo Chi Fai.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho da Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 57/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 e da alinea 7) do n.° 4 do artigo 2.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 12/2002 (Regula a composigao, estrutura ¢ modo
de funcionamento do Conselho de Juventude), conjugados com
a alinea 1) do n.° 1 do artigo 5.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 6/1999 (Organizagao, competéncias e funcionamento dos
servigos e entidades publicos), a Secretdria para os Assuntos
Sociais e Cultura manda:

1. E renovado o mandato de Wong Ka Ki, subdirector dos
Servigos de Educacdo e de Desenvolvimento da Juventude,
como vogal do Conselho de Juventude, até 30 de Abril de 2026.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Maio
de 2025.

3 de Abril de 2025.

A Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura, O Lam.

Despacho da Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 62/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 13) do n.° 2 e do n.° 3 do Despacho do Chefe do Execu-
tivo n.° 68/2016, alterado pelo Despacho do Chefe do Executivo
n.°38/2021 e pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 22/2023,
a Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. E designado Lei Veng Hong, representante da Direc¢io
dos Servigos para os Assuntos de Tréafego, como membro da
Comissdo Organizadora do Grande Prémio de Macau para o
ano de 2025, em substituicdo de Mok Soi Tou, até ao termo do
respectivo mandato.
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2. O presente despacho produz efeitos no dia seguinte ao da
sua publicacio.

8 de Abril de 2025.

A Secretaria para os Assuntos Sociais e Cultura, O Lam.

Despacho da Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 63/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
da alinea 2) do n.° 2 do artigo 2.°, dos artigos 4.° ¢ 5.° da Lei
n.° 15/2009 (Disposi¢oes Fundamentais do Estatuto do Pessoal
de Direccdo e Chefia), dos artigos 2.° 7.° e 9.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009 (Disposicdes complementares do
estatuto do pessoal de direccdo e chefia) e do n.° 1 do artigo 3.°
do Regulamento Administrativo n.° 20/2015 (Organizagdo e
funcionamento do Instituto Cultural), conjugados com o n.° 1
da Ordem Executiva n.° 94/2024, a Secretdria para os Assuntos
Sociais e Cultura manda:

1. E nomeado, em comissdo de servico, Choi Kin Long para
exercer o cargo de vice-presidente do Instituto Cultural, pelo
periodo de um ano, a partir de 16 de Abril de 2025.

2. Os encargos resultantes da presente nomeagdo sao supor-
tados pelo orcamento do Instituto Cultural.

3. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional do nomeado.

2 de Abril de 2025.

A Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura, O Lam.

ANEXO

Fundamentos da nomeacao de Choi Kin Long para o cargo
de vice-presidente do Instituto Cultural:

— Vacatura do cargo;

— Choi Kin Long possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo de vice-presidente do Instituto Cultural,
que se demonstra pelo curriculum vitae.

Curriculo académico:

— Licenciatura em Engenharia (em Engenharia Civil) pela
University of Chiao Tung de Taiwan;

— Mestrado em Gestdo de Engenharia pela University of
Technology, Sydney;

— Mestrado em Administracao Publica pelo Instituto Nacional
de Administragcdo da China.

Curriculo profissional:

— Técnico superior do Instituto Cultural, de Setembro de
2009 a Dezembro de 2017;
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— Chefia funcional da Divisao de Salvaguarda do Patriménio
Cultural do Instituto Cultural, de Julho de 2016 a Dezembro
de 2016;

— Chefe da Divisdo de Salvaguarda do Patriménio Cultural,
substituto, do Instituto Cultural, de Janeiro de 2017 a Dezembro
de 2017,

— Chefe da Divisao de Salvaguarda do Patriménio Cultural
do Instituto Cultural, de Janeiro de 2018 a Fevereiro de 2019;

— Chefe do Departamento do Patriménio Cultural do Instituto
Cultural, de Fevereiro de 2019 a Outubro de 2024;

— Vice-presidente do Instituto Cultural, substituto, de
Outubro de 2024 até a presente data.

Gabinete da Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 10 de Abril de 2025. — A Chefe do Gabinete, Lin Yuan.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 7 de Abril de 2025:

Vicente Luis Gracias — renovada a comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, como director dos Servigos de Cartografia
e Cadastro, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e
8.2 do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de
10 de Junho de 2025, por possuir capacidade de gestdo e
experiéncia profissional adequadas para o exercicio das suas
fungdes.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 7 de Abril de 2025. — O Chefe do Gabinete, Lam Sio Un.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extractos de despachos

Por despachos do Director dos Servicos de Auditoria, de
9 de Abril de 2025:

Chan Pou Ian e Lai Mei Teng — alterada, por averbamento, a
clausula 3.% dos seus contratos administrativos de provimen-
to de longa duracdo, progredindo para técnicos superiores
de 1.% classe, 2.° escaldo, indice 510, para o exercicio de
funcdes neste Comissariado, nos termos da alinea 2) do
n°1edon’4doartigo 13.° da Lei n.° 14/2009 (Regime das
carreiras dos trabalhadores dos servigos ptblicos), vigente,
e do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de
Trabalho nos Servicos Publicos), a partir de 28 de Marco de
2025.
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Por despacho da Chefe do Gabinete do Comissario da
Auditoria, de 10 de Abril de 2025:

Cheang Ka Fai - alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo, pro-
gredindo para técnico superior principal, 2.° escaldo, indice
565, para o exercicio de fungdes neste Comissariado, nos
termos da alinea 2) do n.° 1 e do n.° 4 do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servicos publicos), vigente, e do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015
(Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Piblicos), a
partir de 28 de Marco de 2025.

Gabinete da Comissaria da Auditoria, aos 10 de Abril de
2025. — A Chefe do Gabinete, Ho loc San.
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SERVICOS DE ALFANDEGA
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 10 de Fevereiro de 2025:

Chan Po Lap — contratado em regime de contrato adminis-

trativo de provimento, pelo periodo experimental de seis
meses, como técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo, indice
430, da carreira de técnico superior, drea de engenharia
electromecanica de pessoal civil dos Servigos de Alfandega,
nos termos do artigo 11.°, dos n.°* 1 e 3 do artigo 12.° da Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos), vigente, do n.° 1 do artigo 39.° do Regula-
mento Administrativo n.° 14/2016 (Recrutamento, selecgio,
e formacao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos ser-
vigos publicos), vigente, dos artigos 19.° e 21.° do ETAPM,
vigente, do n.° 3 do artigo 8.° da Lei n.° 11/2001 (Servicos de
Alfandega da Regido Administrativa Especial de Macau) e
do n.° 2 do artigo 3.%, do artigo 4.° e do n.° 1 do artigo 5.° da
Lein.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servi-
cos Publicos) vigente.

Por despachos do Director-geral dos Servigos de Alfande-
ga, de 1 de Abril de 2025:

Leong Chi Wali, técnico superior principal, 2.° escaldo, n.° 190011

— nomeado, definitivamente, técnico superior assessor, 1.° es-
caldo, indice 600 constante na tabela indicidria em vigor, da
carreira de técnico superior, do quadro do pessoal civil destes
Servicos, nos termos da alinea 2) do n° 1 e do n° 2 do artigo
14.° da Lein.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servigos publicos) vigente, da alinea a) do n.° 1 do artigo
20.° e da alinea a) do n.° 8 do artigo 22.° do ETAPM vigente, a
partir da data da sua publicacao do presente extracto de despa-
cho no Boletim Oficial da RAEM.

Tong Kei Kei, n.° 220100, adjunta-técnica de 1.° classe, 2.° esca-

lao — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu contra-
to administrativo de provimento, progredindo para adjunta-
-técnica principal, 1.° escaldo, indice 350 constante na tabela
indicidria em vigor, da carreira de adjunto-técnico, nos Ser-
vigos de Alfandega da RAEM, nos termos da alinea 2) do
n°1edon’2do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009 (Regime das
Carreiras dos Trabalhadores dos Servicos Publicos) vigente,
e do n.° 2 do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015 (Regime do Con-
trato de Trabalho nos Servicos Publicos) vigente, a partir
da data da publicagdo do presente extracto de despacho no
Boletim Oficial da RAEM.

Servigos de Alfandega, aos 9 de Abril de 2025. — O Adjunto
do Director-geral, substituto, Sam Kam Tong.
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Ana Paula D’Assumpcao
Neves, técnica agregada, em regime de contrato administrativo
de provimento sem termo, nestes Servigos, cessou as suas fun-
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¢des, por ter atingido o limite mdximo de idade, nos termos da
alinea c) do n.° 1 do artigo 44.° do «Estatuto dos Trabalhadores
da Administragdo Publica de Macau», na redacg¢do vigente,
conjugado com a alinea 1) do artigo 15.° da Lei n.° 12/2015, na
redacg¢do vigente, a partir de 9 de Abril de 2025.

Para os devidos efeitos se declara que Manuela Rosa Franco
Serpa Mendes da Costa, técnica superior assessora principal, 1.°
escaldo, em regime de contrato administrativo de provimento sem
termo, nestes Servigos, cessou as suas funcdes, por ter atingido
o limite maximo de idade, nos termos da alinea c) do n.° 1 do
artigo 44.° do «Estatuto dos Trabalhadores da Administracao
Publica de Macau», na redaccdo vigente, conjugado com a ali-
nea 1) do artigo 15.° da Lei n.° 12/2015, na redaccdo vigente, a
partir de 31 de Marco de 2025.

Servigos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 9 de Abril
de 2025. — A Secretdria-Geral, leong Soi U.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despachos da Presidente do Tribunal de Ultima Ins-
tancia, de 28 de Margo de 2025:

Loi Iok Tao, auxiliar, 2.° escaldo, em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento, deste Gabinete — alterado para
contrato administrativo de provimento de longa duragao,
pelo periodo de trés anos, nos termos dos artigos 4.° e
6.°, n° 2, alinea 1), da Lei n.° 12/2015, de 17 de Agosto, na
redaccao da Lei n.° 1/2023, de 13 de Margo, desde 28 de
Fevereiro de 2025.

Chow Kam Ho, He Xiufen e Kong Sio Mei, auxiliares, 3.° esca-
130, em regime de contrato administrativo de provimento de
longa duracdo, deste Gabinete — alterados para contratos
administrativos de provimento sem termo, nos termos dos
artigos 4.° ¢ 6.°, n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 12/2015, de 17 de
Agosto, na redacgdo da Lei n.° 1/2023, de 13 de Marco, des-
de 3 de Marco de 2025.

Cheong Kuai Lai, auxiliar, 5.° escaldo, em regime de contrato
administrativo de provimento de longa duracdo, deste Gabi-
nete — alterado para contrato administrativo de provimento
sem termo, nos termos dos artigos 4.° ¢ 6.°, n.° 2, alinea 2),
da Lei n.° 12/2015, de 17 de Agosto, na redacg¢do da Lei
n.° 1/2023, de 13 de Mar¢o, desde 10 de Marco de 2025.

Por despacho da Chefe do Gabinete do Presidente do Tri-
bunal de Ultima Instancia, de 1 de Abril de 2025:

U Tak Fong, adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldao, em regime
de contrato administrativo de provimento de longa duragao,
deste Gabinete — alterado o seu indice salarial para o 2.°
escaldo, indice 320, nos termos do artigo 13.° n.° 1, do Regu-
lamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, republi-
cado pelo Regulamento Administrativo n.° 39/2011, de 19 de
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Dezembro, artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), n.° 4, da Lei n.° 14/2009,
de 3 de Agosto, na redacgdo da Lei n.° 4/2017, de 22 de Maio,
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, de 17 de Agosto, na redac¢do da
Lein.° 1/2023, de 13 de Marco, conjugado com o n.° 1, alinea 6),
do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia
n.°2/GPTUI/2024, desde 29 de Margo de 2025.

Por despacho da Presidente do Tribunal de Ultima Ins-
tancia, de 8 de Abril de 2025:

U Tak Fong, adjunto-técnico de 1.% classe, 2.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento de longa duracao,
deste Gabinete — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do contrato ascendendo para adjunto-técnico principal, 1.°
escaldo, indice 350, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, do Regu-
lamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Margo, republi-
cado pelo Regulamento Administrativo n.° 39/2011, de 19 de
Dezembro e do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
de 3 de Agosto, na redaccdo da Lei n.° 4/2017, de 22 de Maio,
conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, de 17 de
Agosto, na redacgao da Lei n.° 1/2023, de 13 de Marco.

Por despacho da Presidente do Tribunal de Ultima Ins-
tancia, substituta, de 10 de Abril de 2025:

Mak Hon Kuan, técnico superior principal, 2.° escalio — no-
meado, definitivamente, como técnico superior assessor, 1.°
escaldo, indice 600, da carreira de técnico superior do quadro
de pessoal deste Gabinete, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Margo, re-
publicado pelo Regulamento Administrativo n.° 39/2011, de
19 de Dezembro, artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/20009,
de 3 de Agosto, na redaccdo da Lei n.° 4/2017, de 22 de Maio,
conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM,
vigente.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que José Manuel dos Santos
César, intérprete-tradutor chefe, 3.° escaldo, do quadro do pessoal
deste Gabinete, desligar-se-a do servico, para efeitos de aposen-
tacdo voluntdria, nos termos do artigo 263.° n° 1, alinea a), do
ETAPM, em vigor, a partir de 17 de Abril de 2025.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
10 de Abril de 2025. — A Chefe do Gabinete, Chan lok Lin.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despacho da chefe deste Gabinete, de 21 de Marco de
2025:

Fu Meng Teng — alteradas, por averbamento, as clausulas 2.% e
3.2 do seu contrato administrativo de provimento deste Ga-
binete, e alterado o respectivo contrato para contrato admi-
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nistrativo de provimento de longa duragdo progredindo para
auxiliar, 2.° escaldo, nos termos do artigo 13.°, n.° 2, alinea 1),
da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servicos publicos), conjugado com os artigos 4.°, n.° 2,
e 6.°,n° 2, alinea 1), e n.° 3, da Lei n.° 12/2015 (Regime do
Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos), a partir de 19
de Marco de 2025.

Por despacho da chefe deste Gabinete, de 31 de Marco de
2025:

Zhou Botan — alterada, por averbamento, a clausula 3. do
seu contrato administrativo de provimento sem termo deste
Gabinete, progredindo para adjunto-técnico de 1.% classe,
2.° escaldo, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos), conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servicos
Publicos), a partir de 6 de Marco de 2025.

Por despachos do Ex.™® Senhor Procurador, de 1 de Abril
de 2025:

Lei Tat Hong e Chan Mio Leng — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos de provi-
mento sem termo deste Gabinete, ascendendo a adjuntos-
-técnicos especialistas principais, 1.° escaldao, nos termos do
artigo 14.° n° 1, alinea 1), e n.° 2, da Lei n.° 14/2009 (Regime
das carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos), con-
jugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015 (Regime
do Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos), a partir da
data da sua publicagao.

Gabinete do Procurador, aos 7 de Abril de 2025. — A Chefe
do Gabinete, Lam In Sang.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DA SUPERVISAO E DA GESTAO
DOS ACTIVOS PUBLICOS

Extractos de despachos

Por despacho da signatéria, de 24 de Marco de 2025:

Chao Chi Kin, técnico superior principal, 1.° escaldo — progride
para técnico superior principal, 2.° escaldo, indice 565, nos
termos da alinea 2) do n.° 1 e do n.° 4 do artigo 13.° da
Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servigos publicos), vigente, a partir de 21 de Margo de
2025.

Por despacho da signatéria, de 28 de Margo de 2025:

Chao Chi Kin, técnico superior principal, 2.° escaldo — nome-
ado, definitivamente, técnico superior assessor, 1.° escaldo,
indice 600, da carreira de técnico superior do quadro do
pessoal desta Direc¢do dos Servicos, nos termos da alinea
2) don’1edon’2doartigo 14.° da Lei n.° 14/2009 (Regi-
me das carreiras dos trabalhadores dos servicos publicos),
vigente, e da alinea a) do n.° 8 do artigo 22.° do Estatuto dos
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Trabalhadores da Administracdo Publica de Macau, vigen-
te, a partir da data da publicacdo do presente extracto de
despacho.

Direcgdo dos Servigos da Supervisao e da Gestao dos Acti-
vos Publicos, aos 11 de Abril de 2025. — A Directora, Chan
Hoi Fan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Adminis-
tragdo e Justica, de 28 de Marco de 2025:

Chang Lei Lei — nomeada, em comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, como chefe do Centro de Formacao
para os Trabalhadores dos Servicos Publicos da Direc¢do
dos Servicos de Administracdo e Funcdo Publica, a partir
de 20 de Abril de 2025, nos termos da alinea 1) do n.° 3 do
artigo 2.°, artigos 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009, conjugados com
os n.° 2 do artigo 2.°, n.° 1 do artigo 3.°, artigos 5.%, 7.° ¢ 9.° do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009, alinea b) do n.° 1
do artigo 20.° alinea a) do n.° 1 e alinea a) do n.° 2 do artigo
23.° do ETAPM, vigente, e artigo 10.° do Regulamento
Administrativo n.” 24/2011.

Ao abrigo do n.° 2 do artigo 5.° da Lei n.° 15/2009 é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagio e o
curriculo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeacao:
— Vacatura do cargo;

— Chang Lei Lei possui competéncia profissional e aptidao
para assumir o cargo de chefe do Centro de Formacgao para os
Trabalhadores dos Servicos Publicos da Direccao dos Servigos
de Administra¢ao e Fungdo Publica, o que se demonstra pelo
Curriculum Vitae.

2. Curriculo académico:

— Licenciatura em Ciéncia pela Beijing Normal University
(na variante de Psicologia Aplicada)

3. Curriculo profissional:

— De Fevereiro de 2003 a Agosto de 2005, como técnica da
Direccao dos Servicos de Administragdo e Fungao Publica;

— De Agosto de 2005 a Setembro de 2012, como técnica
superior da Direccdo dos Servicos de Administracao e Fungdo
Publica;

— De Setembro de 2011 a Setembro de 2012, como chefe da
Divisdo de Recrutamento e Selec¢do de Pessoal, substituta, da
Direccao dos Servicos de Administragdo e Fungdo Publica.
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— De Setembro de 2012 até a presente data, como chefe da
Divisdo de Recrutamento e Selec¢do de Pessoal da Direcgdo
dos Servicos de Administragdo e Func@o Publica.

Por despacho da Subdirectora, de 1 de Abril de 2025:

Lao Mou Hong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento de longa duracao,
progredindo a categoria de motorista de pesados, 3.° escalao,
indice 190, para exercer fungdes nestes Servigos, nos termos
do artigo 13.°, n.”® 2, alinea 2), e 4 da Lei n.° 14/2009, em vi-
gor, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, em
vigor, a partir de 31 de Margo de 2025.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que a comiss@o de servico
de Chang Lei Lei, como chefe da Divisdo de Recrutamento
e Seleccdo de Pessoal, cessa automaticamente nos termos do
artigo 45.° do ETAPM, vigente, por motivo de nomeacdo, em
regime de comissdo de servico, como chefe do Centro de For-
macao para os Trabalhadores dos Servigos Publicos destes Ser-
vicos, a partir de 20 de Abril de 2025.

Para os devidos efeitos se declara que Wai Lam Wa, operario
qualificado, 9.° escaldo, contratado em regime de contrato ad-
ministrativo de provimento sem termo, cessa as fungdes nestes
Servicos, por atingir o limite de idade, a partir de 10 de Abril
de 2025.

Para os devidos efeitos se declara que Leong Ut Seong, in-
térprete-tradutora assessora, 4.° escaldao, do quadro do pessoal
destes Servicos, se encontra desligada do servico para efeitos
de aposentagdo voluntdria, nos termos do artigo 263.°, n.° 1,
alinea a), do ETAPM, vigente, a partir de 14 de Abril de 2025.

Direccao dos Servicos de Administracdo e Fungao Publica,
aos 9 de Abril de 2025. — A Directora, Ng Wai Han.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIF ICACAO
Extracto de despacho

Por despacho da directora substituta dos Servicos, de 10
de Abril de 2025:

Cheng Ut Chan - alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo as-
cendendo a adjunta-técnica especialista principal, 1.° esca-
lao, indice 450, nestes Servigos, nos termos do artigo 14.°,
n.” 1, alinea 1), e 2, da Lei n.° 14/2009, vigente, conjugado
com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir da data
da publicacdo do presente extracto de despacho.

Direccao dos Servicos de Identificacdo, aos 11 de Abril de
2025. — A Directora dos Servicos, substituta, Lo Pin Heng.
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INSTITUTO PARA OS ASSUNTOS MUNICIPAIS

Declaracao

Para os devidos efeitos, se declara que, nos termos da alinea 1)
do n.° 1 do artigo 17.° da Lei n.° 15/2009, Wong Kai Chin, ces-
sou, automaticamente, no termo do seu prazo, a comissao de
servigo, como chefe da Divisdo de Conservacido da Natureza
deste Instituto, a partir de 1 de Abril de 2025.

Instituto para os Assuntos Municipais, aos 3 de Abril de
2025. — A Administradora do Conselho de Administracao
para os Assuntos Municipais, 7o Sok 1.
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FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos
Fixacdo de pensoes

Por despacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 28 de
Marco de 2025:

1 - Chan Seak Hou, Delegado do Procurador, de nomeacao
definitiva do quadro dos Magistrados do Ministério Publico,
com 18 anos de servigo exercidos no cargo referido, com o
numero de subscritor 176990 do Regime de Aposentacao e
Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com o artigo
58.° do Estatuto dos Magistrados e artigo 262.°, n.° 1, alinea
a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo por limite de
idade — fixada, com inicio em 12 de Marco de 2025, um va-
lor da pensao mensal MOP100,611.60, calculada nos termos
do artigo 38.% n.° 1, alinea 3), do Regime de Previdéncia dos
Trabalhadores dos Servicos Publicos, e do artigo 264.°, n.° 1
e ultima parte do n.° 4, conjugado com o artigo 265.%, n.° 2,
ambos do referido estatuto, por contar 25 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 5 prémios de antiguidade,
nos termos dos artigos 7.°a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da tabela a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 2 de Abril de 2025:

1 - Lee Kam Tong, técnico especialista principal, 3.° escalao,
da Direcg¢io dos Servicos de Turismo, com o nimero de
subscritor 153087 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivén-
cia, desligado do servigo de acordo com o artigo 262.°, n.° 1,
alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacao por
limite de idade — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 15 de Marco de 2025, uma pensao mensal corresponden-
te ao indice 405 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.”° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2,
ambos do referido estatuto, por contar 27 anos de servico,
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acrescida do montante relativo a 5 prémios de antiguidade,
nos termos dos artigos 7.° a 9.°da Lei n.° 2/2011 e da tabela a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1 - Cheang Koc Vai, distribuidor postal, 10.° escaldo, da Direc-
¢do dos Servigos de Correios e Telecomunicagdes, com o
nimero de subscritor 98469 do Regime de Aposentacdo e
Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com o artigo
263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, apo-
sentagdo voluntdria por declaracdo — fixada, com inicio em
24 de Marco de 2025, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 320 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1,
alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de
servigo, acrescida do montante relativo a 7 prémios de anti-
guidade, nos termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e
da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 3 de Abril de 2025:

1 - Ivone Maria da Rosa, inspectora assessora, 4.° escaldo, da
Direccdo dos Servigos de Economia e Desenvolvimento Tec-
nolégico, com o nimero de subscritor 98272 do Regime de
Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligada do servigo de acordo
com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentagdo voluntdria por declaragdo — fixada, com
inicio em 1 de Abril de 2025, uma pensdo mensal correspon-
dente ao indice 600 da tabela em vigor, calculada nos termos
do artigo 264.°, n.* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1,
alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de
servico, acrescida do montante relativo a 7 prémios de anti-
guidade, nos termos dos artigos 7.° a 9.° da Lei n.° 2/2011 e da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1 - Ng Cheng, letrada assessora, 3.° escaldo, da Direc¢do dos
Servigos de Administragdo e Fungdo Publica, com o nime-
ro de subscritor 133183 do Regime de Aposentagdo e Sobre-
vivéncia, desligada do servico de acordo com o artigo 263.°,
n. 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo
voluntdria por declaracdo — fixada, nos termos do artigo 1.°,
n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com
inicio em 1 de Abril de 2025, uma pensao mensal correspon-
dente ao indice 485 da tabela em vigor, calculada nos termos
do artigo 264.°,n.°* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2,
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade,
nos termos dos artigos 7.° a 9.°da Lei n.° 2/2011 e da tabela a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1 - Lee Sio Kun, técnica superior assessora principal, 3.° es-
caldo, da Policia Judiciaria, com o nimero de subscritor
131172 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desli-
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gada do servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntaria
por declaracao — fixada, nos termos do artigo 1.° n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 1 de Abril de 2025, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 535 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.” 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2,
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade,
nos termos dos artigos 7.°a 9.°da Lei n.° 2/2011 e da tabela a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1 - Ho Weng Ieong, técnico superior assessor principal, 4.° es-
caldo, da Direccdo dos Servigos de Administragcdo e Fungao
Publica, com o nimero de subscritor 133361 do Regime de
Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acor-
do com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor,
ou seja, aposentacgdo voluntdria por declaracao — fixada, nos
termos do artigo 1.°% n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, com inicio em 1 de Abril de 2025, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 555 da tabela em
vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conju-
gado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto,
por contar 30 anos de servico, acrescida do montante rela-
tivo a 6 prémios de antiguidade, nos termos dos artigos 7.° a
9.2da Lein.°2/2011 e da tabela a que se refere o artigo 1.° da
Lein.° 1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1 - Kok Fong Mei, intendente alfandegdaria, 2.° escaldo, dos
Servigos de Alfandega, exercendo em comissdo de servico o
cargo de directora da Direccdo dos Servigos das Forgas de
Seguranga de Macau, com o nimero de subscritor 87289 do
Regime de Aposentacgdo e Sobrevivéncia, desligada do servigo
de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentacdo voluntaria por declaragdo —
fixada, com inicio em 1 de Abril de 2025, uma pensao men-
sal correspondente ao indice 1100 da tabela em vigor, calcu-
lada nos termos do artigo 264.°, n.°* 1 e 4, conjugado com o
artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por
contar 36 anos de servico, acrescida do montante relativo a
7 prémios de antiguidade, nos termos dos artigos 7.° a 9.° da
Lein.”2/2011 e da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei
n.°1/2014.

2 - O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixagdo das taxas de reversdo

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Adminis-
tragdo e Justica, de 1 de Abril de 2025:

Lou Sin Teng, adjunto-técnico da Direccdo dos Servicos de
Correios e Telecomunicacdes, com o nimero de contribuin-
te 3005304, cancelada a inscri¢do no Regime de Previdéncia
em 17 de Margo de 2025, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da
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Lein.°8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversdo a que
tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des
Individuais» e da «Conta das Contribui¢cées da RAEM»,
por completar 27 anos de tempo de contribui¢do no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma.

Hui Man Ieng Paula, adjunto-técnico da Direc¢do dos Servigos
para os Assuntos da Sede do Governo, com o nimero de
contribuinte 3008486, cancelada a inscri¢do no Regime de
Previdéncia em 6 de Margo de 2025, nos termos do artigo
132, n° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribuigdes Individuais» e da «Conta das Contribuicoes
da RAEM», por completar 31 anos de tempo de contribui¢ao
no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Lau Wai I, técnica da Direc¢do dos Servicos de Educacio e
de Desenvolvimento da Juventude, com o nimero de con-
tribuinte 3013463, cancelada a inscri¢gdo no Regime de
Previdéncia em 5 de Marco de 2025, nos termos do artigo
132, n° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no ambito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribuigdes Individuais» e da «Conta das Contribuicoes
da RAEM», por completar 33 anos de tempo de contribui¢ao
no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Vai Kuok Fai, auxiliar da Policia Judicidria, com o nimero de
contribuinte 6062804, cancelada a inscri¢ao no Regime de
Previdéncia em 10 de Marco de 2025, nos termos do artigo
13, n° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e 76% do saldo da «Conta das
Contribui¢des da RAEM», por completar 17 anos de tempo
de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Chan Wai Keong, operdrio qualificado da Universidade de
Turismo de Macau, com o nimero de contribuinte 6083348,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 19 de
Margo de 2025, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1),
da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversao a
que tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% do saldo da «Conta das Contribuigdes
Individuais» e 73% do saldo da «Conta das Contribuicdes
da RAEMb», por completar 16 anos de tempo de contribui¢ao
no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Ku Leong Hoi, auxiliar da Policia Judicidria, com o nimero de
contribuinte 6091138, cancelada a inscricdo no Regime de
Previdéncia em 11 de Margo de 2025, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as
taxas de reversdo a que tem direito no d&mbito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta
das Contribuicdes Individuais» e 73% do saldo da «Conta
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das Contribui¢cdes da RAEM», por completar 16 anos de
tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos
do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Tam Kuai Fong, auxiliar da Direc¢ao dos Servigos das Forcas
de Seguranca de Macau, com o nimero de contribuinte
6165565, cancelada a inscrigdo no Regime de Previdéncia
em 15 de Margo de 2025, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no ambito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢oes Individuais» e 50% do saldo da «Conta das
Contribui¢cdes da RAEM>», por completar 11 anos de tempo
de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Wong Kam Seong, operario qualificado da Policia Judicidria,
com o nimero de contribuinte 6170909, cancelada a inscri-
¢do no Regime de Previdéncia em 3 de Margo de 2025, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e 50% do saldo
da «Conta das Contribuicoes da RAEM», por completar 11
anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Guo Jiawei, auxiliar da Direc¢ao dos Servigos para os Assun-
tos da Sede do Governo, com o nimero de contribuinte
6187194, cancelada a inscri¢do no Regime de Previdéncia
em 9 de Marco de 2025, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da
Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversdo a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% do saldo da «Conta das Contribuigdes
Individuais» e 50% do saldo da «Conta das Contribuicoes
da RAEMp», por completar 10 anos de tempo de contribui¢ao
no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.° n.° 1, do
mesmo diploma.

Zhu Weijian, técnico superior da Direccdo dos Servigos Me-
teorolégicos e Geofisicos, com o nimero de contribuinte
6280313, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 17 de Margo de 2025, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da
Lei n.° 8/2006, em vigor — fixada a taxa de reversdo a que
tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, corres-
pondente a 100% do saldo da «Conta das Contribuigdes
Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta das Contri-
buigdes da RAEM», por contar menos de 5 anos de tempo
de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Adminis-
tracao e Justica, de 2 de Abril de 2025:

Chong Kam Chiu, técnico de estatistica da Direcgdo dos Servi-
cos de Estatistica e Censos, com o nimero de contribuinte
3011355, cancelada a inscri¢gdo no Regime de Previdéncia
em 17 de Margo de 2025, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da
Lein.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversao a que
tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des
Individuais» e da «Conta das Contribuicdes da RAEM>»,
por completar 37 anos de tempo de contribui¢do no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma.
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Lei Ioc I, assistente técnica administrativa da Direccdo dos
Servicos de Estatistica e Censos, com o nimero de contribuin-
te 3011681, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 25 de Marco de 2025, nos termos do artigo 13.%, n.° 1, alinea
1), da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de rever-
sdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia,
correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das Con-
tribuicdes Individuais» e da «Conta das Contribuicoes da
RAEMD», por completar 38 anos de tempo de contribuicao
no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1,
do mesmo diploma.

Ho Kam Lai, verificadora alfandegéria dos Servigos de Alfan-
dega, com o nimero de contribuinte 3013102, cancelada a
inscricdo no Regime de Previdéncia em 3 de Marco de 2025,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor
— fixadas as taxas de revers@o a que tem direito no dmbito
do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos sal-
dos da «Conta das Contribui¢des Individuais» e da «Conta
das Contribuicoes da RAEM», por completar 33 anos de
tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma. Para além dis-
so, determinado ter a mesma direito ao prémio de prestagao
de servigo a longo prazo, nos termos do artigo 21.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Lei Lai Kio, técnica superior do Instituto Cultural, com o
nimero de contribuinte 3016357, cancelada a inscricdo no
Regime de Previdéncia em 3 de Margo de 2025, nos termos
do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as
taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta
das Contribuicdes Individuais» e da «Conta das Contribui-
¢des da RAEM», por completar 28 anos de tempo de contri-
buicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°
n.° 1, do mesmo diploma.

Wu Sok Va, técnica superior do Instituto Cultural, com o
nimero de contribuinte 3016411, cancelada a inscricao no
Regime de Previdéncia em 17 de Margo de 2025, nos termos
do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as
taxas de reversao a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta
das Contribuicdes Individuais» e da «Conta das Contribui-
¢does da RAEM», por completar 29 anos de tempo de contri-
buicao no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, do mesmo diploma.

Chan Vai I, auxiliar de enfermagem dos Servigos de Saude,
com o numero de contribuinte 6020893, cancelada a in-
scri¢cdo no Regime de Previdéncia em 18 de Marco de 2025,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006,
em vigor — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% dos saldos da «Conta das Contribuicdes Individuais»,
da «Conta das Contribuicoes da RAEM» e da «Conta Es-
pecial», por completar 30 anos de tempo de contribui¢cdo no
Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n° 1 e
39.°,n.° 6, do mesmo diploma.

Lai Wun Sam, assistente técnico administrativo da Direccdo
dos Servicos Correccionais, com o nimero de contribuinte
6024660, cancelada a inscri¢do no Regime de Previdéncia
em 12 de Margo de 2025, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
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alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribuic¢des Individuais» e da «Conta Especial», e 82%
do saldo da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por
completar 19 anos de tempo de contribui¢ao no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°,n.° 1 ¢ 39.°, n.° 6, do
mesmo diploma.

Chao Choi Man, técnica superior da Direc¢do dos Servigos
para os Assuntos da Sede do Governo, com o nimero de
contribuinte 6084956, cancelada a inscricdo no Regime de
Previdéncia em 11 de Mar¢o de 2025, nos termos do artigo
13°,n° 1, da Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e 73% do saldo da «Conta das
Contribui¢des da RAEM», por completar 16 anos de tempo
de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Chio Kuan Iok, adjunto-técnico do Instituto Cultural, com o
nimero de contribuinte 6197653, cancelada a inscricdo no
Regime de Previdéncia em 3 de Margo de 2025, nos termos
do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.” 8/2006, em vigor — fixadas as
taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta
das Contribuicdes Individuais» e 25% do saldo da «Conta
das Contribui¢des da RAEM», por completar 9 anos de
tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos
do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Ao Cheng Ngok, adjunto-técnico do Instituto para os Assuntos
Municipais, com o nimero de contribuinte 6279099, cance-
lada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 17 de Marc¢o
de 2025, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006,
em vigor — fixada a taxa de reversdo a que tem direito no
ambito do Regime de Previdéncia, correspondente a 100%
do saldo da «Conta das Contribuicdes Individuais» e sem
direito ao saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM»,
por contar menos de 5 anos de tempo de contribui¢cdo no
Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 3 de Abril de 2025:

Chou Kei Sek, operdrio qualificado do Instituto para os As-
suntos Municipais, com o nimero de contribuinte 6057215,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 16 de
Marco de 2025, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da
Lein.°8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversdo a que
tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribuigdes
Individuais», da «Conta das Contribuicdes da RAEM» e da
«Conta Especial», por completar 32 anos de tempo de con-
tribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos
14.°,n°1 e 39.° n.° 6, do mesmo diploma.

Wong Ka Seng, investigador criminal da Policia Judicidria,
com o nimero de contribuinte 6112607, cancelada a inscri-
¢do no Regime de Previdéncia em 23 de Novembro de 2024,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 5), da Lei n.° 8/2006,
em vigor — fixada a taxa de reversdo a que tem direito no
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ambito do Regime de Previdéncia, correspondente a 100%
do saldo da «Conta das Contribuicdes Individuais» e sem
direito ao saldo da «Conta das Contribuigdes da RAEM»,
por contar menos de 15 anos de tempo de contribui¢do no
Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.° n.” 1, alinea 1)
e 3, do mesmo diploma.

Ao Ka Leong, bombeiro do Corpo de Bombeiros, com o nt-
mero de contribuinte 6153230, cancelada a inscricao no Re-
gime de Previdéncia em 26 de Fevereiro de 2025, nos termos
do artigo 13.° n.° 1, alinea 5), da Lei n.° 8/2006, em vigor
— fixada a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao
saldo da «Conta das Contribuigdes da RAEM», por contar
menos de 15 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.** 1, alinea 1) e 3,
do mesmo diploma.

Chao Xingqgin, bombeiro do Corpo de Bombeiros, com o nu-
mero de contribuinte 6221163, cancelada a inscricdo no Re-
gime de Previdéncia em 26 de Fevereiro de 2025, nos termos
do artigo 13.° n.° 1, alinea 5), da Lei n.° 8/2006, em vigor
— fixada a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao
saldo da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por contar
menos de 15 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.** 1, alinea 1) e 3,
do mesmo diploma.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Adminis-
tragdo e Justica, de 7 de Abril de 2025:

Cheong Kam Fong, auxiliar de enfermagem dos Servicos de
Satde, com o nimero de contribuinte 6013285, cancelada
a inscricdo no Regime de Previdéncia em 19 de Margo de
2025, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei
n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversdo a que
tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribuigdes
Individuais» e da «Conta Especial», e 82% do saldo da
«Conta das Contribuicdes da RAEM», por completar 19
anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos dos artigos 14.% n.° 1 e 39, n.° 6, do mesmo diploma.

Kuok Un Tou, bombeiro do Corpo de Bombeiros, com o nu-
mero de contribuinte 6221180, cancelada a inscricdo no Re-
gime de Previdéncia em 26 de Fevereiro de 2025, nos termos
do artigo 13.° n.° 1, alinea 5), da Lei n.° 8/2006, em vigor
— fixada a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao
saldo da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por contar
menos de 15 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.** 1, alinea 1) e 3,
do mesmo diploma.

Por despacho da signatédria, de 7 de Abril de 2025:

Jodo Augusto Dias Pedro — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3. do seu contrato administrativo de provimento sem
termo, progredindo a categoria de adjunto-técnico prin-
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cipal, 2.° escaldo, indice 365, neste Fundo, nos termos dos
artigos 13.°, n.” 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009 (Regime
das carreiras dos trabalhadores dos servigos puiblicos),
em vigor, e 4.° da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de
Trabalho nos Servigos Publicos), em vigor, a partir de 14 de
Marco de 2025.

Fundo de Pensoes, aos 10 de Abril de 2025. — A Presidente

do Conselho de Administracdo, Diana Maria Vital Costa.
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Os trabalhadores abaixo mencionados destes Servigos —

DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
E DESENVOLVIMENTO TECNOLOGICO

Extracto de despacho

Por despachos do signatério, de 28 de Fevereiro de 2025:

reno-
vados os contratos administrativos de provimento de longa
duragdo, pelo periodo de trés anos, nos termos dos artigos 4.°
e 6.°da Lei n.° 12/2015, em vigor:

e B4R B P EMAE Nome Categoria Escalao | A partir de
FriE 2025/04/17 Lei Chi Chio Adiunto-técnico 2025/04/17
s e 1 ] 1

SR 2025/05/18 Huang Yingmei prneip 2025/05/18
—FCREN A= HRGEEHE MR R R Direccao dos Servicos de Economia e Desenvolvimento Tec-
noldgico, aos 3 de Abril de 2025. — O Director dos Servigos,

% BREEE  Yau Yun Wah.
BB DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
R s g Extractos de despachos
Por despacho do Director dos Servigos, de 2 de Abril de
BERARBEENR-ZF - HFNA T HZ R 2025:
- B Chan Wai Cheng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
/4 Yarand «(/\‘h‘

BRAA - IRIRFTE614/200058 2 HA T - #65521/2021 seu contrato administrativo de provimento sem termo com

SRATBCEFUE MO B HT A MHIE514/201658 1T BOE R 5 Tl - DA
FERATHN2/201 S5 RV ZHE - ARER B AE AR
P& (R AN B IR B 1T B A & RS = s B R 28—
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referéncia a categoria de técnico especialista principal, 1.°
escaldo, indice 560, nestes Servigos, nos termos dos artigos
14.° da Lei n.° 14/2009, em vigor, e 5.° do Regulamento
Administrativo n.® 14/2016, alterado e republicado pelo
Regulamento Administrativo n.° 21/2021, conjugados com o
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor.
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Por despacho do Director dos Servicos, de 7 de Abril de
2025:

U Mio Kun - alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo com refe-
réncia a categoria de adjunto-técnico especialista principal,
1.° escaldo, indice 450, nestes Servigos, nos termos dos artigos
14.° da Lei n.° 14/2009, em vigor, e 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/2016, alterado e republicado pelo
Regulamento Administrativo n.° 21/2021, conjugados com o
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor.

Direccdo dos Servicos de Financas, aos 8 de Abril de 2025.
— O Director dos Servigos, long Kong Leong.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 1 de Abril de 2025:

Wong Oi Yan — nomeada, em comissdo de servico, pelo perio-
do de um ano, chefe da Divisdo de Ligacdo e de Formagao
destes Servicos, nos termos do artigo 2.° n.° 3, alinea 2), e
artigo 5.° da Lei n.° 15/2009 (Disposi¢oes Fundamentais do
Estatuto do Pessoal de Direccédo e Chefia), conjugados com
os artigos 2.%,3.%,5.%, 7.° ¢ 9.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 26/2009 (Disposi¢des complementares do estatuto do
pessoal de direc¢do e chefia) e do disposto no Regulamento
Administrativo n.° 19/2021 (Organizacdo e funcionamento
da Direc¢do de Inspeccdo e Coordenacédo de Jogos), a partir
da data da sua publicacao.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2 da Lei n.” 15/2009, ¢ publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e ao
curriculo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeacao:

- Vacatura do cargo (criado pelo Regulamento Administrati-
vo n.° 19/2021);

- Wong Oi Yan possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo de chefe da Divisdo de Ligacdo e de
Formacao, que se demonstra pelo seu curriculum vitae.

2. Curriculo académico:

- Licenciatura em Gestao do Turismo pela «University of
Hawaii at Manoa (E.U.A)»;

- Mestrado em Gestdao de Empresas pela «Chaminade
University of Honolulu»;

- Mestrado em Administragdo Ptblica pelo Instituto Nacional
de Administracdo da China.

3. Curriculo profissional:

- De Janeiro de 2003 a Outubro de 2003, adjunta-técnica da
entdo Direccdo dos Servicos de Trabalho e Emprego;

- De Novembro de 2003 até a presente data, técnica superior
da Direcg¢ao de Inspeccao e Coordenacgédo de Jogos;

- De Novembro de 2013 a Setembro de 2021, chefia funcional
da Direcg¢ao de Inspeccao e Coordenacgao de Jogos;

- De Outubro de 2024 até a presente data, chefe substituta da
Divisdo de Ligag@o e de Formagao da Direcgdo de Inspecgdo e
Coordenacao de Jogos.

Por despachos do signatdrio, de 2 de Abril de 2025:

Cheang Chi Hin e Wong Leong Kit, técnicos superiores de
2.2 classe, 2.° escalao - nomeados, definitivamente, técnicos
superiores de 1.* classe, 1.° escaldo, indice 485, da carreira
de técnico superior do quadro do pessoal desta Direc¢do de
Servigos, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2) e n.° 2, da
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Lei n.° 14/2009, em vigor, e do artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do
ETAPM, em vigor, a partir da data da publicacdo do pre-
sente extracto de despacho.

Ho Ka Chun - alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato administrativo de provimento de longa duragdo, com
referéncia a categoria de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
indice 350, nesta Direccdo de Servigos, nos termos do artigo
14°,n° 1, alinea 2) e n.° 2, da Lei n.° 14/2009, em vigor, do arti-
go 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado e
republicado pelo Regulamento Administrativo n.° 21/2021, e
do artigo 4.°, n.° 2 da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir da data
da publica¢do do presente extracto de despacho.

Direccdo de Inspeccdo e Coordenagdo de Jogos, aos 10 de
Abril de 2025. — O Director, substituto, Lio Chi Chong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™° Senhor Secretario para a Economia e
Financas, de 14 de Margo de 2025:

Chan Weng Chi — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe do Departamento de Estudos e
Informatica destes Servigos, nos termos dos artigos 5.° da Lei
n.° 15/2009, e 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/20009,
a partir de 3 de Junho de 2025, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas fungdes.

Por despachos do signatario, de 7 de Abril de 2025:

Tam Lok Ian, adjunto-técnico de 1.% classe, 2.° escaldio — no-
meado, definitivamente, adjunto-técnico principal, 1.° es-
calao, do quadro do pessoal destes Servigos, nos termos do
artigo 14.° n.* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea
a), do ETAPM, vigente.

Chan Kit I, inspectora de 1.% classe, 2.° escalao — nomeada,
definitivamente, inspectora principal, 1.° escaldo, do quadro
do pessoal destes Servigos, nos termos do artigo 14.°, n.”* 1,
alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM,
vigente.

Direccdo dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 7 de
Abril de 2025. — O Director, Chan Un Tong.
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CONSELHO DE CONSUMIDORES

Extracto de despacho

Por despacho da presidente do Conselho de Consumido-
res, de 27 de Margo de 2025:

Leong Chan Hong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento sem termo,
progredindo para motorista de ligeiros, 3.° escaldo, indice
170, neste Conselho, nos termos do artigo 13.°, n.** 2, alinea
2) e 4, da Lei n.° 14/2009, vigente, conjugado com o artigo 4.°,
n.° 2, da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir de 1 de Margo de
2025.

Conselho de Consumidores, aos 8 de Abril de 2025. — A
Presidente, Leong Pek San.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extractos de despachos

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 46/2025
de 3 de Abril de 2025:

1. Nos termos dos artigos 13.° e 16.° da Lei n.° 14/2018 (Corpo
de Policia de Seguranca Piblica), dos artigos 3.°, 45.° 46.° ¢
47° do Regulamento Administrativo n.° 34/2018 (Organiza-
¢do e funcionamento do Corpo de Policia de Seguranca Pu-
blica), do artigo 31.° da Lei n.° 13/2021 (Estatuto dos agentes
das Forgas e Servicos de Seguranga), da alinea 1) do n.° 3
do artigo 2.° e do artigo 5.° da Lei n.° 15/2009 (Disposi¢des
Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direccdo e Che-
fia), e do n.° 1 do artigo 3.° e do artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009 (Disposi¢des complementares
do estatuto do pessoal de direccdo e chefia), é nomeado,
em comissdo de servico, o intendente n.° 186981, Chan Pou
Tong, para exercer o cargo de comandante do Departa-
mento Policial das Ilhas do Corpo de Policia de Seguranca
Publica, pelo periodo de um ano, a partir de 16 de Abril de
2025.

2. Nos termos do n.°2 do artigo 5.° da Lei n.° 15/2009, € publicada,
em anexo, a nota relativa ao respectivo fundamento da nomea-
¢do e ao curriculo académico e profissional do nomeado.

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 47/2025
de 3 de Abril de 2025:

Nos termos dos artigos 13.° e 15.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 26/2009 (Disposi¢cdes complementares do estatuto
do pessoal de direc¢do e chefia), cessa a comissdo de servigo
do intendente n.° 182901, Ho Sio Meng, como comandante
do Departamento Policial das Ilhas do Corpo de Policia e
Seguranga Publica, por aposentagdo voluntaria, a partir de
16 de Abril de 2025.

Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 8 de Abril de
2025. — O Comandante, Ng Kam Wa, superintendente-geral.
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CORPO DE BOMBEIROS

Extractos de despachos

Por Despacho do Secretério para a Seguranca n.° 44/2025,
de 31 de Margo de 2025:

Nos termos do n.° 1 do artigo 142.° do ETAPM, vigente, au-
torizo o bombeiro n.° 434091, Leong Kin Hou, do CB, a
reingressar no Corpo de Bombeiros no dia 30 de Marco de
2025, por terminar a licenca sem vencimento de longa dura-
¢do no dia 29 de Marco de 2025, e passa da situacdo de «adi-
do ao quadro» para a situagdo de «no quadro», nos termos
da alinea 1) do artigo 42.° e do artigo 43.° da Lei n.° 13/2021
(Estatuto dos agentes das Forcas e Servicos de Seguranca),
a partir de 30 de Marco de 2025.

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 49/2025,
de 8 de Abril de 2025:

1. Nos termos do n.° 1 do artigos 51.° dos artigos 54.° ¢ 55.°,
da subalinea (2) da alinea 2) do artigo 56.°, do artigo 58.°, da
alinea 3) do artigo 61.°, dos artigos 63.° e 64.°, dos n.* 2 ¢ 4 do
artigo 65.° e do artigo 72.° da Lei n.° 13/2021 (Estatuto dos
agentes das Forcas e Servigos de Seguranga), bem como do
n.° 2 do artigo 55.° e do n.° 1 do artigo 56.° do Regulamento
Administrativo n.° 20/2022 (Regulamentacdo do Estatuto dos
agentes das Forgas e Servicos de Seguranga), sdo promovidos,
por concurso geral e curso de promocao, ao posto de bombeiro
principal do Corpo de Bombeiros os seguintes agentes:

1) Bombeiro n.°494111, Sun Chi Hou;

2) Bombeiro n.°551111, Ku Man Cheng;

3) Bombeiro n.°416101, Lok Kun Fong;

4)  Bombeiro n.°401131, Wu Chi Wa;

5) Bombeiro n.°538111, Iun Ka Hou;

6) Bombeiro n.°447151, Zhu Longji;

7) Bombeiro n.°474111, Wong Tai Seng;

8) Bombeiro n.°552111, Choi Pui Long;

9) Bombeiro n.°533111, Ng Wai Man;

10) Bombeiro n.°410131, Choi Ka Chon;

11) Bombeiro n.°452121, Ao Ieong Hon Man;

12) Bombeiro n.°477111, Ma Chon Ip.

2. As promogdes acima referidas, bem como o vencimento e
a antiguidade correspondentes ao novo posto produzem efeitos
a partir do dia 28 de Margo de 2025.

Corpo de Bombeiros, aos 10 de Abril de 2025. — O Coman-
dante, Leong lok Sam, chefe-mor.
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DIRECCAO DOS SERVICOS CORRECCIONAIS
Extractos de despachos

Por despachos do Chefe da Divisdo de Recursos Humanos,
de 19 de Marco de 2025:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — altera-
da, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos admi-
nistrativos de provimento, nos termos dos artigos 13.%, n.** 1,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, vigente, ¢ 4.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015, vigente, a partir das datas a seguir indicadas:

Ao ITeong Kin Pong, progride para técnico superior de 2.*
classe, 2.° escalao, indice 455, a partir de 5 de Fevereiro de
2025;

Chan U, progride para adjunta-técnica de 1. classe, 2.° escaldo,
indice 320, a partir de 6 de Fevereiro de 2025.

O trabalhador abaixo mencionado, destes Servicos — alterada,
por averbamento, a cldusula 3. do seu contrato administra-
tivo de provimento, nos termos dos artigos 13.° n.”® 1, alinea 1),
3 e 4,da Lein’ 14/2009, vigente, e 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015,
vigente, a partir da data a seguir indicada:

Lao Chong Tong, progride para adjunto-técnico especialista
principal, 3.° escaldo, indice 480, a partir de 5 de Fevereiro de
2025.

O trabalhador abaixo mencionado, destes Servicos — alterada,
por averbamento, a cldusula 3. do seu contrato administrativo
de provimento, nos termos dos artigos 13.°, n.”* 2, alinea 3),
3 e 4,da Lein’ 14/2009, vigente, e 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015,
vigente, a partir da data a seguir indicada:

Tam Kam Chan, progride para operdrio qualificado, 5.° escaldo,
indice 200, a partir de 27 de Fevereiro de 2025.

Por despachos do Director dos Servigos, de 1 de Abril de
2025:

Noel Alberto de Jesus — nomeado, definitivamente, técnico
superior assessor principal, 1.° escaldo, da carreira de técnico
superior do quadro de pessoal da DSC, nos termos dos artigos
14.°, n.*® 1, alinea 1) e 2, da Lei n.° 14/2009, vigente, 5.° do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016, vigente, e 20.°n° 1,
alinea a) e 22.° n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente, a partir da
data da sua publicagdo no Boletim Oficial da RAEM.

Lo Ka Ian — nomeada, definitivamente, adjunta-técnica prin-
cipal, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico do quadro
de pessoal da DSC, nos termos dos artigos 14.°, n.”® 1, alinea
2) e 2,da Lei n° 14/2009, vigente, 5.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016, vigente, e 20.° n.° 1, alinea a) e 22.°, n.° 8,
alinea a), do ETAPM, vigente, a partir da data da sua publi-
cagido no Boletim Oficial da RAEM.

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos
administrativos de provimento, nos termos dos artigos 14.°
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n.** 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, vigente, 5.° do Regula-
mento Administrativo n.° 14/2016, vigente, e 4.° da Lei
n.° 12/2015, vigente, a partir da data da sua publicagdo no
Boletim Oficial da RAEM:

Chan Ka Keong e Ao Ieong Kin Pong, técnicos superiores
de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice 485;

Chan U, adjunta-técnica principal, 1.° escaldo, indice 350.

Declaracoes

Cheong Hio Tong, intérprete-tradutora de 2.* classe, 2.°
escaldo, da DSC, em regime de contrato administrativo de
provimento de longa duracdo — cessou as suas funcgdes destes
Servicos, a seu pedido, a partir de 12 de Marco de 2025.

Lai Wun Sam, contratado por contrato administrativo de
provimento sem termo, cessou as fungdes de assistente técnico
administrativo especialista, 3.° escaldo, por ter atingido o limite
de idade, nos termos do artigo 44.°, n.°* 1, alinea c), e 2, do
ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 15.° alinea 1), da Lei
n.° 12/2015, vigente, a partir de 12 de Margo de 2025.

Li Linlin, técnica superior de 2.” classe, 2.° escalao, da DSC,
em regime de contrato administrativo de provimento — cessou
as suas funcgoes destes Servicos, a seu pedido, a partir de 19 de
Margo de 2025.

Wong Keng In, guarda, 4.° escaldo, da DSC, de nomeagdo
definitiva — cessou as suas fung¢des destes Servigos, a seu pedido,
a partir de 25 de Marco de 2025.

Direccdo dos Servicos Correccionais, aos 8 de Abril de 2025.
— Pel’O Director dos Servicos, Lei lat Meng, subdirector.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranga, de 24 de Janeiro de 2025:

Fung Io Chong, Lam Kai Hou, Chen Zhuoyu, Huang Meilian e
Chong Nga Iong — contratados por contratos administrativos
de provimento, como auxiliares, 1.° escaldo, indice 110, por
um periodo experimental de seis meses, nos termos do artigo
12.° da Lei n.° 14/2009, vigente, conjugado com o artigo 5.° da
Lein.® 12/2015, vigente, a partir de 1 de Abril de 2025.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 10 de Margo de 2025:

Ng Ka Chan — contratado por contrato administrativo de
provimento, como auxiliar, 1.° escaldo, indice 110, por um
periodo experimental de seis meses, nos termos do artigo
12.° da Lei n.° 14/2009, vigente, conjugado com o artigo 5.°
da Lein.® 12/2015, vigente, a partir de 1 de Abril de 2025.



80 P71 T 23— ]

FE16 ] —2025F 4 H 16 H

g2 0
R H B3 TT > 2k B B A I i 1 P 56 DO T R S R AR

7
i B RS - RS TT GRPIA ST TIFA BIBAD) 55
TEATEERE R HIHE S ERENH EHERE
BRI AR L -

’
)

Iy

CECHFEIAAEREFIR LB
Rk EEFEENEVRE

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Onofre Cheong Braga
da Costa, adjunto-técnico especialista principal, 4.° escaldo, do
quadro nestes Servicos, desligar-se-a do servigo para efeitos de
aposentagao voluntdria, nos termos do artigo 263.°, n.° 1, alinea
a), do ETAPM, vigente, a partir de 7 de Abril de 2025.

Direcgdo dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau,
aos 9 de Abril de 2025. — O Director dos Servicos, substituto,
Kong Iat Fu, chefe-mor adjunto.
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ESCOLA SUPERIOR DAS FORCAS DE SEGURANCA
DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 31 de Marco de 2025:

Lou Ka Wai, bombeiro do Corpo de Bombeiros (CB)
n.° 426201 — presta servigco, em regime de comissdo de ser-
vico normal, na Escola Superior das Forcas de Seguranga
de Macau, nos termos dos artigos 2.° e 41.°, n.° 2, da Lei
n.° 13/2021 (Estatuto dos agentes das Forcas e Servicos de
Seguranga), a partir de 14 de Abril de 2025, e passa para a
situagao de «adido ao quadro» do CB, nos termos do artigo
44.°, alinea 1), da mesma lei, desde a mesma data.

Escola Superior das Forcas de Seguranca de Macau, aos 8 de
Abril de 2025. — O Director, Wong Chi Fai, superintendente-
-geral.

BENEBEERRE

il N

sk EtE LA R ZF - RFE A R

IRIEH15/20095% % 5 (FHE X B A SB AR EEAHUE)
BTS00 B526/20095F 1T BUE M (FFE K EE A B
HACHUE ) 5/ \ R BT DU B 407202057 FTBUGER (E0E

BRI R RGEE) BT RRAIAE - AR O E
Vi i o 2 EEL DR . o o S e e TS E

JEAT IS - 5

RN —F B F_nF A A HEERC

DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO E DE
DESENVOLVIMENTO DA JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 26 de Fevereiro de 2025:

Nos termos dos artigos 5.°, n.° 1 da Lei n.° 15/2009 «Disposi¢des
Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direccido e Che-
fia», 8.° ¢ 9.° do Regulamento Administrativo n.” 26/2009
«Disposi¢des complementares do estatuto do pessoal de
direccao e chefia» e 25.° do Regulamento Administrativo
n.° 40/2020 «Organizagdo e funcionamento da Direc¢do dos
Servigos de Educagéo e de Desenvolvimento da Juventude»,
é renovada a comissdo de servigo de Chan On Kei, como
chefe da Divisdo Financeira e Patrimonial, destes Servigos,
pelo periodo de um ano, por possuir experiéncia e compe-
téncia profissional adequadas para o exercicio das suas fun-
coes, a partir de 1 de Maio de 2025.
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Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para os As-
suntos Sociais e Cultura, de 28 de Fevereiro de 2025:

Leong Lai San, técnica superior principal, contratada por con-
trato administrativo de provimento sem termo, destes Ser-
vicos — renovado o cargo, por mais um ano, como directora
do Centro de Difusdo de Linguas, nos termos dos artigos
1.° da Ordem Executiva n.° 64/2023 «Cria o Centro de Difu-
sdo de Linguas», e 3.°, n.° 1 da Lei n.° 12/2023 «Disposicoes
especificas sobre a remuneracio do pessoal que exerce fun-
¢oes especificas da Direcgdo dos Servicos de Educacao e de
Desenvolvimento da Juventude», a partir de 1 de Maio de
2025.

Cheong Kuai San, técnico superior assessor, contratado por
contrato administrativo de provimento sem termo, destes
Servicos — renovado o cargo, por mais um ano, como direc-
tor do Centro de Educagdo Parental, nos termos dos artigos
1.° da Ordem Executiva n.” 65/2023 «Cria o Centro de Edu-
cacdo Parental», e 3.° n.° 1 da Lei n.° 12/2023 «Disposicdes
especificas sobre a remuneracdo do pessoal que exerce fun-
¢oes especificas da Direcgao dos Servicos de Educacdo e de
Desenvolvimento da Juventude», a partir de 1 de Maio de
2025.

Por despachos da Ex.™® Senhora Secretdria para os As-
suntos Sociais e Cultura, de 13 de Marco de 2025:

Choi Io Chan e Kuan Kin Chon — renovadas as comissdes de
servigo, como inspectores escolares, por mais um ano, nos
termos dos artigos 27.° do Regulamento Administrativo
n.° 40/2020 «Organizagdo e funcionamento da Direc¢do dos
Servigos de Educagdo e de Desenvolvimento da Juventude»,
e 8.°do Decreto-Lei n.° 26/97/M, de 30 de Junho, a partir de
3 de Maio de 2025.

Por despachos do subdirector, substituto, destes Servigos,
de 18 de Marco de 2025:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento de longa duracao, pelo
periodo de trés anos, para o exercicio das funcdes abaixo
indicadas, nestes Servicos, nos termos do mapa 2 do anexo
I da Lei n.° 14/2009 «Regime das Carreiras dos Trabalha-
dores dos Servigos Publicos», e dos artigos 4.° e 6.° da Lei
n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Piblicos»:

Fong Ka Hou, como técnico especialista, 1.° escaldo, indice
505, a partir de 4 de Maio de 2025;

Fan Pui I, como operaria qualificada, 2.° escaldo, indice 160,
a partir de 18 de Maio de 2025;

Lo Pui Kin e Yeung Man Hou, como operérios qualificados,
2.° escaldo, indice 160, a partir de 25 de Maio de 2025;

Chan Fong Wai, Choi San Sek, Chong Sau Ieng, Hung Wai
Ieng, Ip Man Kit, Kou Si Wai, Lai Iok Chan, Lee Chou Io,
Liang Runzhi, Lo Shun Kam, Loi Chi Un, Ng Ut Ngo, Tong
Tat Cheong e Van Pou Leng, como auxiliares, 2.° escaldo, indi-
ce 120, a partir de 25 de Maio de 2025.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
para o exercicio das fun¢des abaixo indicadas, nestes Ser-
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vicos, nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009
«Regime das Carreiras dos Trabalhadores dos Servicos Pu-
blicos», e dos artigos 4.° ¢ 6.° da Lei n.° 12/2015 «Regime do
Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos»:

Io Kuai Si e Fong Wai Kit, como técnicos de 2. classe, 1.°
escaldo, indice 350, a partir de 1 de Maio de 2025 e de 29 de
Maio de 2025, respectivamente;

Lau Chi Ying, Leong Kuok Pong e Li Shuqing, como auxi-
liares, 2.° escaldo, indice 120, a partir de 25 de Maio de 2025.

Por despacho da Ex.™® Senhora Secretdria para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 19 de Marco de 2025:

Nos termos dos artigos 5.°, n.° 1 da Lei n.° 15/2009 «Disposi¢des
Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direcciao e Che-
fia», 8.° ¢ 9.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009
«Disposi¢des complementares do estatuto do pessoal de di-
recgao e chefia» e 3., n.° 1 do Regulamento Administrativo
n.° 40/2020 «Organizacao e funcionamento da Direc¢do dos
Servigos de Educagdo e de Desenvolvimento da Juventude»,
é renovada a comissao de servico de Wong Ka Ki, como
subdirector destes Servigos, pelo periodo de um ano, por
possuir capacidade de gestdo e experiéncia profissional ade-
quadas para o exercicio das suas funcdes, a partir de 1 de
Maio de 2025.

Por despachos do subdirector, substituto, destes Servicos,
de 24 de Marco de 2025:

Os funcionarios abaixo mencionados — nomeados, definitiva-
mente, para as categorias a cada um indicados do quadro do
pessoal desta Direccdo de Servicos, nos termos dos artigos
14.°,15.° e do mapa 2 do anexo I da Lei n.” 14/2009 «Regime
das Carreiras dos Trabalhadores dos Servicos Publicos»,
22.°,n.° 8, alinea a), do «Estatuto dos Trabalhadores da
Administracdo Publica de Macau», e 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/2016 «Recrutamento, seleccao e for-
magcdo para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos
publicos», a partir da data da publicacdo do presente extracto
de despacho:

Ho Pui San, adjunta-técnica especialista, nomeada, defini-
tivamente, adjunta-técnica especialista principal, 1.° escaldo,
indice 450;

Ao Kam Chu, Chan Vai Ha, Cheang Chin Kei, Choi Seng
Tai, Cristina Fatima Luis de Almeida Paiva, Ho Ion Leong,
Hoi Kim Mei, Lei Veng Fai, Leong Ip Mui, Lou Sut Peng, Sou
Ha Chan, Tai Lai Kun e Yim Lai Kwun, adjuntos-técnicos
principais, nomeados, definitivamente, adjuntos-técnicos espe-
cialistas, 1.° escalao, indice 400;

Fong Hang Wa, adjunta-técnica de 1.* classe, nomeada, defi-
nitivamente, adjunta-técnica principal, 1.° escaldo, indice 350.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento para as carreiras, categorias, escaldes e indices
a cada um indicados, para exercerem fungdes nestes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 14.°, 15.° e do mapa 2 do anexo |
da Lei n.° 14/2009 «Regime das Carreiras dos Trabalhado-
res dos Servigos Publicos», 4.° da Lei n.° 12/2015 «Regime
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do Contrato de Trabalho nos Servigos Ptblicos», e 5.° do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016 «Recrutamento,
seleccdo e formacgdo para efeitos de acesso dos trabalhado-
res dos servigos publicos», a partir da data da publicagdo do
presente extracto de despacho:

Vong Kuok U, para técnica superior principal, 1.° escaldo,
indice 540;

Frederico Fernandes, para adjunto-técnico especialista prin-
cipal, 1.° escaldo, indice 450;

Chan Fong Kei, Chan Ka Wai, Chan Kin San, Chan Sok
Mei, Chao Sin Man, Cheang Fong I, Chek Sao Wai, Choi Kin
Fun, Ho Si Wai, Ieong Wai Mei, Kou Lai Seong, Lam Sok I,
Lei Nga Chi, Lei Weng I, Ma Sio Fong, Mak In I, Ng Teng San,
Sam I Lun, Tam Mei Leng, Wong Lai Chio, Wong Na Na e Wu
Ut Si, para adjuntas-técnicas principais, 1. escaldo, indice 350.

Direccao dos Servigos de Educagdo e de Desenvolvimento
da Juventude, aos 9 de Abril de 2025. — O Director, Kong Chi
Meng.

X1t B

A

sk ELE ERFARR-F_NFE AT CHFEHY
#Ho:

BRIEZ — fRBEITE14/200990 5@+ R R BITEH
12/201S5R R AR =5 » R IH R R B8 TR B8 — RO RLE - DT R
ERGERTT AP FE AR DEER B —Salsima O
EISR# p e ) - #rE R R430 A ER - B=Z -0
FHHEHREAR -

sELE LA A RN _F_RE =+ =HAFHH
il PAN

JETE — MRIREE15/200957 A FE 28 IR R — 7K ke 5526/2009
BRTTEGE LR BT RLE - R B ff i e B b B SE RE T IR 1T
B R EARSURERE RN ENEE B -F " HF0H
—HAEH

AT — ARIBE15/2009 5% E 58 LR — 3K R 5526/2009
BRAT B R R MR AR TR EL 0 i K B R R AT
% BEAA R YRR ENR T B -FE 180 H
T HRE A

AL Y7
T

INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™® Senhora Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 17 de Janeiro de 2025:

Chan Tsz Ying — contratada por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
técnica superior de 2.* classe, 1.° escaldo, drea de planea-
mento e gestdo de actividades, indice 430, neste Instituto,
nos termos do artigo 12.° da Lei n.° 14/2009, em vigor, e dos
artigos 3.°,4.°¢ 5.°,n.° 1 da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir
de 7 de Abril de 2025.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretéria para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 13 de Margo de 2025:

Tong Pui I — renovada a comissao de servico, pelo periodo de
um ano, como chefe da Divisdo de Actividades Recreativas
deste Instituto, nos termos do artigo 5., n.° 1 da Lei n.° 15/2009,
e do artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009,
por possuir competéncia profissional e experiéncia adequadas
para o exercicio das suas funcdes, a partir de 1 de Maio de
2025.

Lou Ho Ian — renovada a comissdao de servigo, pelo periodo
de um ano, como directora do Museu de Macau deste Ins-
tituto, nos termos do artigo 5.°, n.° 1 da Lei n.° 15/2009, e do
artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por
possuir competéncia profissional e experiéncia adequadas
para o exercicio das suas fung¢des, a partir de 12 de Maio de
2025.
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Por despachos da signataria, de 26 de Marco de 2025:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento, progredindo para escaldo imediato, neste Insti-
tuto, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, e
do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, em vigor, a partir das datas
indicadas:

A partir de 2 de Abril de 2025:

Sio Sok In, para adjunta-técnica de 2.* classe, 2.° escaldo,
indice 275;

A partir de 12 de Abril de 2025:

Kuong Kin Pong, para adjunto-técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo,
indice 275;

A partir de 16 de Abril de 2025:

Lam Chin Wang, para técnico superior de 2.* classe, 2.°
escaldo, indice 455;

Iong Wai Man e Ho Kuai Si, para adjuntas-técnicas de 2.*
classe, 2.° escaldo, indice 275.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 2 de Abril de 2025:

Sou Kin Meng — nomeado, em comissao de servico, pelo peri-
odo de um ano, chefe do Departamento do Patriménio Cul-
tural deste Instituto, nos termos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea
1),4.°e 5.2 da Lei n.° 15/2009 (Disposicdes Fundamentais do
Estatuto do Pessoal de Direcgdo e Chefia), dos artigos 2.°,
n°2,3°%n°1,5°7°e9°n°1do Regulamento Administra-
tivo n.° 26/2009 (Disposi¢des complementares do estatuto
do pessoal de direccdo e chefia), e do artigo 6.° do Regula-
mento Administrativo n.° 20/2015 (Organizagdo e funcio-
namento do Instituto Cultural), alterado pelo Regulamento
Administrativo n.° 41/2021, a partir de 16 de Abril de 2025.

Ao abrigo do artigo 5.°,n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e ao
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:
— Vacatura do cargo;

— Sou Kin Meng possui competéncia profissional e aptiddo
para assumir o cargo de chefe do Departamento do Patriménio
Cultural deste Instituto, o que se demonstra pelo curriculum
vitae.

2. Curriculo académico:

— Licenciatura em Planeamento Urbanistico pela Universi-
dade da Tecnologia do Sul da China;

— Mestrado em Planeamento e Concepgdo Urbanistica pela
Universidade Tongji.

3. Curriculo profissional:

— Técnico superior do Instituto Cultural, de Outubro de
2011 a Fevereiro de 2018;
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— Chefia funcional da Divisdo de Estudos e Projectos do
Instituto Cultural, de Julho de 2016 a Janeiro de 2018;

— Chefe da Divisdao de Estudos e Projectos, substituto, do
Instituto Cultural, de Janeiro de 2018 a Fevereiro de 2018;

— Chefe da Divisao de Estudos e Projectos do Instituto Cul-
tural, de Fevereiro de 2018 a Outubro de 2024;

— Chefe do Departamento do Patriménio Cultural do Insti-
tuto Cultural, em regime de substitui¢do, de Outubro de 2024
até a presente data.

Fong Tin Wan — nomeado, em comissdo de servico, pelo pe-
riodo de um ano, chefe do Departamento de Organizagdo
e Gestao Administrativa e Financeira deste Instituto, nos ter-
mos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 1), 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009
(Disposi¢oes Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Di-
rec¢do e Chefia), dos artigos 2.°,n.°2,3.°,n.°1,5°,7°¢ 9.°
n° 1 do Regulamento Administrativo n.° 26/2009 (Disposi-
¢des complementares do estatuto do pessoal de direcg¢@o e
chefia), e do artigo 14.° do Regulamento Administrativo
n.° 20/2015 (Organizacao e funcionamento do Instituto Cultu-
ral), alterado pelo Regulamento Administrativo n.® 41/2021,
a partir de 16 de Abril de 2025.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, ¢ publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e ao
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:
— Vacatura do cargo;

— Fong Tin Wan possui competéncia profissional e aptiddo
para assumir o cargo de chefe do Departamento de Organi-
zacdo e Gestdo Administrativa e Financeira deste Instituto, o
que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Curriculo académico:

— Licenciatura em Direito em Lingua Chinesa pela Univer-
sidade de Macau;

— Mestrado em Gestdo de Empresas pela «Chaminade
University of Honolulu».

3. Curriculo profissional:

— Adjunto-técnico do Instituto Cultural, de Setembro de
2011 a Fevereiro de 2014;

— Técnico do Instituto Cultural, de Fevereiro de 2014 a
Junho de 2020 e Abril de 2023 a Abril de 2024;

— Chefia funcional da Divisdo Financeira e Patrimonial do
Instituto Cultural, de Junho de 2016 a Junho de 2019;

— Chefe da Divisdo Financeira e Patrimonial, substituto, do
Instituto Cultural, de Junho de 2019 a Junho de 2020;

— Chefe da Divisao Financeira e Patrimonial, do Instituto
Cultural, de Junho de 2020 a Abril de 2023;

— Diretor Executivo da Sociedade Orquestra de Macau, Li-
mitada, de Abril de 2023 a Abril de 2024;

— Chefe da Divisao Financeira e Patrimonial, do Instituto
Cultural, de Abril de 2024 a Setembro de 2024,
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— Chefe do Departamento de Organizacdo e Gestdo Ad-
ministrativa e Financeira do Instituto Cultural, em regime de
substitui¢do, de Setembro de 2024 até a presente data.

Por despacho da signatédria, de 3 de Abril de 2025:

Lam Hoi Kit, docente do ensino secundario de nivel 2, 3.° es-
caldo, de contrato administrativo de provimento de longa
duracio, deste Instituto — alterado para contrato adminis-
trativo de provimento sem termo, nos termos do artigo 6.°,
n° 2, alinea 2), e n.° 3 da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir
de 8 de Marco de 2025.

Por despachos da signataria, de 9 de Abril de 2025:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento, ascendendo as categorias a seguir indicadas,
neste Instituto, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2),
e n.°2 da Lei n.° 14/2009, em vigor, do artigo 5.° do Regula-
mento Administrativo n.° 14/2016, republicado e renume-
rado pelo Regulamento Administrativo n.° 21/2021, e do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir da data da
publicagdo do presente extracto de despacho:

Wong Chi Chong, para técnico superior assessor, 1.° escaldo,
indice 600;

Pui Sin Mei e Chan Chi Seng, para técnicos superiores de 1.*
classe, 1.° escaldo, indice 485;

Kan Weng Hei, para técnica especialista, 1.° escaldo, indice
505;

Chao Sabina, para técnica principal, 1.° escaldo, indice 450;

Chan Nga Lai, para adjunta-técnica principal, 1.° escaldo,
indice 350.

Daniela Helena Campos Guerreiro — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3." do seu contrato administrativo de pro-
vimento ascendendo a intérprete-tradutora chefe, 1.° esca-
lao, indice 600, neste Instituto, nos termos dos artigos 27.°,
n°4e 14° n.°2, da Lei n.° 14/2009, em vigor, e do artigo 5.°
do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, republicado e
renumerado pelo Regulamento Administrativo n.° 21/2021,
e do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir da data
da publicagdo do presente extracto de despacho.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Wong Lai Meng, intér-
prete-tradutora assessora, 4.° escalao, de nomeacao definitiva,
neste Instituto, € desligada do servico para efeitos de aposenta-
¢do voluntdria, nos termos do artigo 263.°, n.** 1, alinea a), e 2,
do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Abril de 2025.

Para os devidos efeitos se declara que Lei Teng Ian, técnica
especialista, 2.° escaldo deste Instituto, cessou, automatica-
mente, o contrato administrativo de provimento sem termo,
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nos termos do artigo 45.°do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de
Abril de 2025, data em que passa a exercer fungdes no Gabine-
te do Secretdrio para a Administracio e Justiga.

Para os devidos efeitos se declara que Choi Kin Long, cessou
automaticamente a comissao de servigco como chefe do Depar-
tamento do Patriménio Cultural deste Instituto, por motivo
de nomeacdo como subdirector deste Instituto, nos termos do
artigo 17.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 15/2009, a partir de 16 de
Abril de 2025.

Para os devidos efeitos se declara que Sou Kin Meng, cessou
automaticamente a comissido de servico como chefe da Divisao
de Estudos e Projectos deste Instituto, por motivo de nomeagdo
como chefe do Departamento do Patriménio Cultural deste Ins-
tituto, nos termos do artigo 17.° n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 15/2009,
a partir de 16 de Abril de 2025.

Para os devidos efeitos se declara que Fong Tin Wan, cessou
automaticamente a comissdo de servico como chefe da Divisao
Financeira e Patrimonial deste Instituto, por motivo de nome-
acdo como chefe do Departamento de Organizacdo e Gestao
Administrativa e Financeira deste Instituto, nos termos do
artigo 17.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 15/2009, a partir de 16 de
Abril de 2025.

Instituto Cultural, aos 9 de Abril de 2025. — A Presidente
do Instituto, Leong Wai Man.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 10 de Fevereiro de 2025:

Lao Wai Teng — celebrado o contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
adjunta-técnica de 2.” classe, 1.° escalao, indice 260, neste Insti-
tuto, nos termos dos artigos 3.% 4.% 5% n° 1, da Lei n.° 12/2015,
em vigor, a partir de 1 de Abril de 2025.

Por despachos do signatério, de 28 de Marco de 2025:

Ao leong Fu — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico de
2. classe, 1.° escaldo, neste Instituto, nos termos dos artigos
4°e6.° n°1,da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir de 7 de
Abril de 2025.

Teng Hoi Chi — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como técnica superior de
2% classe, 1.° escaldo, neste Instituto, nos termos dos artigos
4°e6.% n°1,daLein?12/2015, em vigor, a partir de 19 de
Abril de 2025.

Leong Chon Meng — renovado o contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como técnico superior
de 2.% classe, 1.° escaldo, neste Instituto, nos termos dos
artigos 4.° ¢ 6.° n.° 1, da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir
de 1 de Maio de 2025.
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Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Lai Wang, técnico
superior assessor principal, 4.° escaldo, do quadro do pessoal
deste Instituto, desligado do servigo para efeitos de aposenta-
¢do voluntdria, nos termos do artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do
ETAPM, em vigor, a partir de 8 de Abril de 2025.

Instituto do Desporto, aos 10 de Abril de 2025. — O Presi-

dente, Luis Gomes.
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SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servicos, de 25 de Novem-
bro de 2024:

De Brito Lima Evora, Mario Alberto, chefe de servico, 3.°
escaldo (aposentado), destes Servigcos — renovado o contrato
administrativo de provimento, pelo periodo de trés anos,
com direito a 50% do indice 900, nos termos do n.° 4 do
artigo 6.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e
do artigo 268.° do ETAPM, vigente, a partir de 6 de Janeiro
de 2025.

Por despachos do director dos Servicos, de 29 de Novembro
de 2024:

Leung Son Iu, auxiliar de servigos gerais, 8.° escaldo, contratada
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos
— alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato,
com referéncia a categoria de auxiliar de servigos gerais, 9.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada
pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 4) do n.° 1 e n.° 2 do artigo 7.°
da Lei n.° 9/2010, a partir de 10 de Dezembro de 2024.

Leong Pak Lam, Lao Mio Ngan e He Fenghao, auxiliares de
servicos gerais, 4.° escaldo, contratados por contratos admi-
nistrativos de provimento, destes Servigos — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos contratos, com referéncia a
categoria de auxiliar de servicos gerais, 5.° escaldo, nos termos
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e
da alinea 3) do n.° 1 do artigo 7.° da Lei n.° 9/2010, a partir
de 11 de Dezembro de 2024.

Lou Kam Wan, Wong Yin Wai, Kuok Ieng Sut, Ngai Pek Ha,
Fok Kam Mui e Un Mei Ngan, auxiliares de servigos gerais,
2.° escaldo, contratadas por contratos administrativos de
provimento, destes Servicos — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* dos contratos, com referéncia a categoria de
auxiliar de servicos gerais, 3.° escaldo, nos termos do artigo
4.°da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e da alinea
2) do n.° 1 do artigo 7.° da Lei n.° 9/2010, a partir de 2 de
Dezembro de 2024.
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Loi Pui San, auxiliar de servigos gerais, 2.° escaldo, contratada
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato,
com referéncia a categoria de auxiliar de servigos gerais, 3.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada
pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 7.° da Lei
n.° 9/2010, a partir de 6 de Dezembro de 2024.

Ng Chi Wai, auxiliar de servigos gerais, 2.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato,
com referéncia a categoria de auxiliar de servigos gerais, 3.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada
pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 7.° da Lei
n.° 9/2010, a partir de 8 de Dezembro de 2024.

Por despachos do director dos Servicos, substituto, de 3
de Dezembro de 2024:

Pun Chio San, adjunta-técnica especialista principal, 1.° esca-
lao, contratada por contrato administrativo de provimento,
destes Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.2
do contrato, com referéncia a categoria de adjunto-técnico
especialista principal, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 1)
don’1en?’3doartigo 13.°da Lei n.° 14/2009, alterada pela
Lein.° 1/2023, a partir de 23 de Dezembro de 2024.

Chan Weng, Cheong Kuan In, Ieong Sam Chak, Cheong Sin
Hong e Kuok Wan Teng, adjuntos-técnicos especialistas, 2.°
escaldo, contratados por contratos administrativos de provi-
mento, destes Servigcos — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3.% dos contratos, com referéncia a categoria de adjunto-
-técnico especialista, 3.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 2)
don.”1 do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 1/2023, a partir de 23 de Dezembro de 2024.

Chan Fong Leng, enfermeira de grau I, 4.° escaldo, contratada
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato,
com referéncia a categoria de enfermeiro de grau I, 5.° esca-
130, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela
Lei n.° 1/2023, e do n.° 2 do artigo 12.° da Lei n.° 18/2009,
alterada pela Lei n.° 18/2020, a partir de 9 de Dezembro de
2024.

Lam Man Cheng, Neng Seong In e Lei Ka Lai, médicas assis-
tentes, 1.° escaldo, contratadas por contratos administrativos
de provimento, destes Servicos — alterada, por averbamen-
to, a clausula 3. dos contratos, com referéncia a categoria
de médico assistente, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da
Lein.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, do artigo 17.° da
Lei n.° 10/2010, alterada pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2)
don.° 1 do artigo 13.° da Lei n.” 14/2009, alterada pela Lei
n.° 1/2023, a partir de 19 de Dezembro de 2024.

Lao Fei A Sofie e Lei Van Si, médicas gerais, 3.° escaldo, con-
tratadas por contratos administrativos de provimento, des-
tes Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos
contratos, com referéncia a categoria de médico geral, 4.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada
pela Lei n.° 1/2023, do artigo 17.° da Lei n.° 10/2010, alterada
pela Lei n.° 18/2020, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, a partir de 21
de Dezembro de 2024.
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Por despachos do director dos Servicos, de 5 de Dezembro
de 2024:

Lok Sio Man, auxiliar de enfermagem de 1. classe, 3.° escaldo,
contratada por contrato administrativo de provimento, des-
tes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
contrato, com referéncia a categoria de auxiliar de enferma-
gem de 1.” classe, 4.° escal@o, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 2) do
n.° 1 do artigo 11.° da Lei n.° 9/2010, com efeitos retroactivos,
a partir de 16 de Marco de 2024, ao abrigo da alinea a)
do n.° 2 do artigo 118.° do Cédigo do Procedimento Admi-
nistrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de
Outubro.

Neng Chon Leng, Tam Iok Seng e Wong Mei Wan, auxiliares
de enfermagem de 2. classe, 4.° escaldo, contratados por
contratos administrativos de provimento, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a clausula 3.* dos contratos, com
referéncia a categoria de auxiliar de enfermagem de 2.” clas-
se, 5.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
alterada pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 3) do n.° 1 do artigo
11.°da Lei n.° 9/2010, a partir de 26 de Dezembro de 2024.

Cheong Sin I, auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 4.° escalao,
contratada por contrato administrativo de provimento, des-
tes Servicos — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
contrato, com referéncia a categoria de auxiliar de enferma-
gem de 2.7 classe, 5.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.°12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 3) don.° 1
do artigo 11.° da Lei n.° 9/2010, a partir de 20 de Dezembro
de 2024.

Wong Sio Ha, auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 3.° esca-
lao, contratada por contrato administrativo de provimento,
destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do contrato, com referéncia a categoria de auxiliar de enfer-
magem de 2.* classe, 4.° escaldo, nos termos do artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e da alinea
2) do n.° 1 do artigo 11.° da Lei n.° 9/2010, a partir de 16 de
Dezembro de 2024.

Ho Ka Man, Lam Wang Keong, Lam Mei Teng e Ng Leng
Leng, auxiliares de servicos gerais, 2.° escaldo, contratados
por contratos administrativos de provimento, destes Servicos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos,
com referéncia a categoria de auxiliar de servicos gerais, 3.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada
pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 7.° da Lei
n.° 9/2010, a partir de 16 de Dezembro de 2024.

Por despachos do director dos Servigos, de 16 de Dezembro
de 2024:

Os trabalhadores abaixo mencionados destes Servigcos — re-
novados os contratos administrativos de provimento, pelo
periodo de um ano, nos termos do n.° 1 do artigo 6.° da
Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023:

Hoi Mang Hong, como técnico superior de satde de 2.” classe,
1.° escaldo, a partir de 24 de Dezembro de 2024;

Fong Kuong Hang, como médico assistente, 1.° escaldo, a
partir de 24 de Dezembro de 2024.
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Por despachos do director dos Servicos, de 30 de Dezembro
de 2024:

Chan Chi Pan, adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, contra-
tado por contrato administrativo de provimento, destes Ser-
vicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contra-
to, com referéncia a categoria de adjunto-técnico especialista,
3.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada
pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, com efeitos re-
troactivos, a partir de 28 de Outubro de 2024, ao abrigo da
alinea a) do n.° 2 do artigo 118.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de
11 de Outubro.

Ieong Chi Heng, técnica superior de 2.7 classe, 1.° escaldo, con-
tratada por contrato administrativo de provimento, destes
Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do con-
trato, com referéncia a categoria de técnico superior de 2.
classe, 2.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
alterada pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.°
da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, com efeitos
retroactivos, a partir de 12 de Dezembro de 2024, ao abrigo
da alinea a) do n.° 2 do artigo 118.° do Cédigo do Procedi-
mento Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M,
de 11 de Outubro.

Por despacho do director dos Servicos, substituto, de 23
de Janeiro de 2025:

Lei Lao U Cheng, auxiliar de enfermagem de 2.” classe, 7.°
escaldo, contratada por contrato administrativo de provi-
mento, destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3. do contrato, com referéncia a categoria de auxiliar de
enfermagem de 2.7 classe, 8.° escaldo, nos termos do artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e da alinea
4) don° 1 do artigo 11.° da Lei n.° 9/2010, a partir de 19 de
Fevereiro de 2025.

Por despachos do director dos Servicos, de 27 de Janeiro
de 2025:

Chio Ip Fun, inspectora sanitdrio especialista principal, 2.°
escaldo, contratada por contrato administrativo de provi-
mento, destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3.* do contrato, com referéncia a categoria de inspector
sanitdrio especialista principal, 3.° escaldo, nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, do
artigo 8.° da Lei n.° 8/2010, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo
13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023, com
efeitos retroactivos, a partir de 8 de Julho de 2024, ao abrigo
da alinea a) do n.° 2 do artigo 118.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11
de Outubro.

Chan Kai Meng, auxiliar de servicos gerais, 5.° escaldo, con-
tratado por contrato administrativo de provimento, destes
Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do con-
trato, com referéncia a categoria de auxiliar de servigos ge-
rais, 6.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
alterada pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 3) do n.° 1 do artigo
7.° da Lei n.° 9/2010, com efeitos retroactivos, a partir de 31
de Agosto de 2024, ao abrigo da alinea a) do n.° 2 do artigo
118.° do Cédigo do Procedimento Administrativo, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.
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Lei Sao Ieng, auxiliar de servigos gerais, 2.° escaldo, contratada
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato,
com referéncia a categoria de auxiliar de servicos gerais, 3.°
escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada
pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 2) do n.° 1 do artigo 7.° da Lei
n.° 9/2010, com efeitos retroactivos, a partir de S de Novembro
de 2024, ao abrigo da alinea a) do n.° 2 do artigo 118.° do
Cdédigo do Procedimento Administrativo, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Tian Yanlan, auxiliar de enfermagem de 2. classe, 4.° escaldo,
contratada por contrato administrativo de provimento, destes
Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato, com referéncia a categoria de auxiliar de enfer-
magem de 2.7 classe, 5.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, e da alinea 3)
do n.° 1 do artigo 11.° da Lei n.° 9/2010, com efeitos retroac-
tivos, a partir de 16 de Janeiro de 2025, ao abrigo da alinea a)
do n.° 2 do artigo 118.° do Cddigo do Procedimento Admi-
nistrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de
Outubro.

Por despacho do Subdirector dos Servigos, de 18 de Mar¢o
de 2025:

Wong Chi Leong, médico assistente, 1.° escaldo, destes Ser-
vicos — autorizada a reconducdo da nomeagdo provisdria,
pelo periodo de um ano, nos termos dos n.”* 2 e 5 do artigo
22.°do ETAPM vigente, a partir de 20 de Marco de 2025.

Por despachos do Subdirector dos Servicos, de 25 de Marco
de 2025:

Sumou, Ingrid Karmane e Lei Hon Cho, médicos assistentes, 1.°
escaldo, de nomeagdo provisoria, destes Servicos — nomeados,
definitivamente, para os mesmos lugares, nos termos dos
n.”*3 e 5 do artigo 22.° do ETAPM vigente, a partir de 29 de
Margo de 2025.

Tong Kun Man, técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo, de
nomeacao provisoria, destes Servicos — nomeado, defini-
tivamente, para o mesmo lugar, nos termos dos n.” 3 ¢ 5 do
artigo 22.° do ETAPM vigente, a partir de 12 de Abril de
2025.

Por despacho da Subdirectora dos Servigos, substituta da
Area de Cuidados de Satde Comunitarios, de 28 de
Marco de 2025:

Lei Wai Hei - cancelada, a seu pedido, a autorizacdo para o exer-
cicio da profissdao de médico, licenga de estdgio n.° ME0213.

(Custo desta publicagdo $ 270,00)

Por despacho do Subdirector dos Servigos da Area de
Cuidados de Satide Comunitérios, de 31 de Margo de
2025:

Wu, LiQiong - cancelada, a seu pedido, a autorizagao para o exer-
cicio da profissao de médico, licenca limitada n.” ML0021.

(Custo desta publicacgdo $ 270,00)
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Por despachos do Subdirector dos Servigos da Area de
Cuidados de Saide Comunitarios, de 2 de Abril de
2025:

Cheong Lok In - cancelada, por falecimento, o exercicio priva-
do da profissao de enfermeiro, licenga integral n.° EI1538.

(Custo desta publicacdo $ 270,00)

Lao Kin - cancelada, a seu pedido, a autorizacdo para o exerci-
cio da profissd@o de médico, licenga de estdgio n.> ME0225.

(Custo desta publicacdo $ 270,00)

Concedido o alvard para o funcionamento do Centro Médico Pou
I Ngan Mei, situado na Alameda Dr. Carlos D'Assumpc¢ao
n.”® 336-342, Fu Tat Fa Yuen F3,G3,H3, Macau, alvara
n.° AL — 0634, cuja titularidade pertence a Pou I Ngan Mei
Limitada, com sede na Rua Cidade Santarem n.° 416, Edf.
Walorly, 14 andar Z, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 270,00)

Servigos de Saudde, aos 10 de Abril de 2025. — O Director
dos Servicos, Lo lek Long.
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INSTITUTO PARA A SUPERVISAO E ADMINISTRACAO
FARMACEUTICA

Extractos de despachos

Por despachos do presidente do Instituto, de 3 de Abril de
2025:

Autorizada a emissdo do Alvard n.° 363 de Firma de Impor-
tacdo, Exportacdo e Venda por Grosso de Produtos Far-
macéuticos “SAN TAK?”, com o local de funcionamento na
Travessa do Mercado Municipal n.° 9 Luen Heng “B” r/c com
Kok-Chai, Macau, a Iong On Limitada, com sede na Rua
Seis Bairro da Areia Preta Industrial Hap Si 5.° Andar “B”,
Macau.

(Custo desta publicacdo $ 270,00)

Autorizada a emissdo do Alvard n.° 517 de Farmécia “SON ON
(LOJA T ON)”, com o local de funcionamento na Rua de
Cantdo n.° 72-D I On r/c “V”, Macau, a Son Hau Farmacia
Limitada, com sede na Rua de Cantdo n.° 72-N I San, I Hoi
r/c “F”, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 270,00)

Instituto para a Supervisdo e Administragdo Farmacéutica,
aos 3 de Abril de 2025. — O Presidente do Instituto, Choi Peng
Cheong.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Presidente do Instituto de
Accao Social, de 27 de Janeiro de 2025:

Hoi Man Wa, técnica especialista principal, 1.° escaldo, de
nomeacdo definitiva, deste Instituto — exonerada, a seu
pedido, do seu lugar neste Instituto, nos termos da alinea a)
do n.° 1 do artigo 44.° do ETAPM, vigente, a partir de 17 de
Margo de 2025.

Por despachos do Ex.™ Senhor Presidente do Instituto de
Accdo Social, de 20 de Margo de 2025:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterados os seus con-
tratos administrativos de provimento de longa duragdo para
contratos administrativos de provimento sem termo, nos
termos da alinea 2) do n.° 2 do artigo 6.° da Lei n.° 12/2015,
a partir da data seguinte:

w2 i i1 £ BHA Nome Categoria Escaldo | A partir de
v | EREEEEA 07/02/2025 Sin Soi Chan adJl;r;:g;tiIe)zrlnco 07/02/2025
LS 1 20/02/2025 1
b Tam Ka U técnico superior 20/02/2025
LR AGHE 15/03/2025 Ng Su Wa principal 15/03/2025
E H Declaracio

R B AR SB M » AR JRy T T8 72 (56 DU bR 6 L
AR B R B - ARIRIRTT QRFTAIITER TAEA BEA) 28
ZHEATERE ) HAE  H-E - AENH EHEEEGR
ke

ZECRFATHRIE TER
Rif w5

Para os devidos efeitos se declara que Leong Im Lan Lily,
técnica superior assessora principal, 4.° escaldo, de nomeacgido
definitiva deste Instituto, desligada do servigo para efeitos de
aposentagdo voluntdria, nos termos da alinea a) do n.° 1 do
artigo 263.° do ETAPM vigente, a partir de 7 de Abril de 2025.

Instituto de Accao Social, aos 10 de Abril de 2025. — O Pre-
sidente, Hon Wai.

HtERrREESE
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RIBE15/20095F 5B 55 AR S 5526/200998 1T BUE R ES /A

R e BB UbR Z HE - ) LA DR Lk o o s B B S S RE D TR AT

FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 2 de Abril de 2025:

Ho Hoi Sang — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Assuntos Gerais do
Regime de Previdéncia deste FSS, nos termos dos artigos 5.°



N.216 — 16-4-2025

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 95

B i EAEAE SR AEEFEFHRER ZENETEE
W—% BFAF B/ HBER-

ZECRFIA\HR SRR RS

THEHZEGRER HRESE

da Lei n.° 15/2009 e 8.° ¢ 9.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, a partir de 18 de Julho de 2025, por possuir
competéncia profissional e experiéncia adequadas para o
exercicio das suas funcodes.

Fundo de Seguranga Social, aos 8 de Abril de 2025. — A
Presidente do Conselho de Administracao, substituta, Chan
Pou Wan.
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RBARREER B AFIYA—HZ iR

TRIZIHITE12/201 SHRE AR 5k (2) HIYHE -
TN BREIITBUL A& FEENCR SR RTEUEA S
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—HGRIE B SRR S 5 =
—H;

—REEEE BB - SRWmEEE B FAF=H
—thH-

ZECAFI A HRERMT RS

AR EEE

UNIVERSIDADE DE TURISMO DE MACAU

Extracto de despacho

Por despachos da reitora da Universidade, substituta, de 1
de Abril de 2025:

O seguinte pessoal de contrato administrativo de provimento
de longa duracao desta Universidade, cujo provimento foi
alterado para regime de contrato administrativo de provi-
mento sem termo, de acordo com o artigo 6.°, n.° 2, alinea 2),
da Lein.° 12/2015, em vigor:

— Cheang Iat Hang, adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.° esca-
130, a partir de 1 de Marco de 2025;

— Cheong Lai Wa, adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo,
a partir de 29 de Marco de 2025.

Universidade de Turismo de Macau, aos 10 de Abril de 2025.
— A Vice-Reitora, Diamantina Luiza do Rosdrio Sa Coimbra.
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GABINETE PREPARATORIO PARA A ORGANIZACAO
DA ZONA DE COMPETICAO DE MACAU DA 15.* EDICAO
DOS JOGOS NACIONAIS E DA 12 EDICAO DOS JOGOS
NACIONAIS PARA PESSOAS PORTADORAS DE DEFICIENCIA
E 9.2 EDICAO DOS JOGOS OLIMPICOS ESPECIAIS NACIONAIS
# R~ i i

Extracto de despacho

HEE GIEIESY St o :
WSt LA RIER — B RS H BRI Por dospachos da Ex™ Senthora Secretdria para 08 Asuatos
v Sociais e Cultura, de 28 de Marco de 2025:

Os trabalhadores do Instituto do Desporto abaixo mencionados
— destacados para exercer fungdes neste Gabinete, na mesma

RBIIT GRFIDHATBCLAEA BB A 28 =+ =AM
€ NYIREE R B - DU RISt Sk o I Bk B AT 2 22 8 AT
B BB AFNA=HEEF R FAH=1H:

categoria e escaldo, nos termos do artigo 33.° do Estatuto
dos Trabalhadores da Administragao Publica de Macau,
vigente, a partir de 3 de Abril de 2025 até 30 de Junho de

2026:
. X F
i 21 TR A e B S ERAX Nome Categoria e Escalio orma de
provimento
. Técnico superior assessor
T P =
HH AR R E R E R R B Wu Tao Ut principal, 2. escalo
o Técnica especialista,
Fss — B T Lok Si Kei 1.2 escaldo
Wan Helena Assistente de relagdes Nomeacio
FEME | BRI R B E HEEZT ] ptiblicas especialista ag
Maria . o ~ definitiva
principal, 4.° escalao
24 37 I e T R T Che Pui Pui Adjunta-técnica principal,
1.2 escaldo
WS | RS Chong Chi Wa | Adiuntotéenico principal,
1.2 escalao
I o e e o . Técnico superior assessor,
AEE | RS R A Tam Wai Kuok 2% escalio
. Técnica superior de 1.*
EMM | RS a Wong PuiHan | ). se, 19 escalao
Iao Nim Man Técnica especialista
TR — B B T R & principal, 1.” escalao
Técnico especialista, 3.° Contrato admi-
R EEARR AT ER Chiang Wai Kit pec >7" | nistrativo de provi-
e = &g =7 escaldo
[ B e AR T 2 EEAH mento sem termo
[=hls!
Hoi Hong Pan Adjunto-técnico espe-
cialista, 2.° escaldo
AT Gl kS € Y R
Sam Sai Kit Adjunto-técnico espe-
cialista, 2.° escalao
2 {H A BB R B A
Ku Mei Tan Adjunta-técnica principal,
1.2 escaldo
EES — B BT EE A
Contrato admi-
Técnico superior nistrativo de pro-
Paulo Leong . o ~ .
RT@ | HBEEESREEE | ROEEREREH principal, 1" escaldo | vimento de longa
uragio
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e BB A R R B ERABH Nome Categoria e Escalio orma de
provimento
e St s — A e 4T b e Técnica superior de 2.*
B RS [ i = S g i = Ao KaMan o ~
classe, 1.° escalao
Jte Y T e A b e s S Adj -téeni 2.2
BER | BB SREEEE Ao Hao Seng | “*djunto-téenico de
classe, 1.° escalao
. St [TE — AP e e S . . Adjunta-técnica de 2.7
Fef 7 0 B SRR A N Chen JianBin classe, 1° escaldo Contrato ad-
TEUEHEE : — ministrativo de
AR | WS A Ho Fok Cheong | /*dlunto-téenico de 2.5 1 provimento
classe, 1.° escaldo
PIASE | BT SR Lao Puilong | djunta-técnica de2.
classe, 1.° escaldao
ST | S R A Ng ChiHim | Adjunto-téenico de2.
classe, 1.° escalao

CECRFNANARE T LR EER S R B
SRR N SE B & B 5 U R R BLOPR UL i B o 3 T

/N

EE EKE

Gabinete Preparatdrio para a Organizacdao da Zona de
Competicao de Macau da 15.% edicdo dos Jogos Nacionais e da
12.% edicao dos Jogos Nacionais para Pessoas Portadoras de
Deficiéncia e 9 edigdo dos Jogos Olimpicos Especiais Nacionais,
aos 9 de Abril de 2025. — O Coordenador, Pun Weng Kun.

TwIBE

A

MSEARRER B HE A+ HEERHR

JEFEREIRE K HAL AR ¥E (£ 55— IR 5 s B ) = Al 1
i BRTTBUEAGR > B =F ZHE A/ T AR -

CECRENATER M TER

Rk %ER

DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS E
CONSTRUCAO URBANA

Extracto de despacho

Por despacho do director destes Servigos, de 12 de Feve-
reiro de 2025:

Tien Chi Kit — rescindida, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento como técnica superior assessora prin-
cipal, 1.° escaldo, nestes Servicos, a partir de 8 de Abril de
2025.

Direccado dos Servicos de Solos e Construg¢do Urbana, aos
10 de Abril de 2025. — O Director dos Servigos, substituto,
Mak Tat Io.

AHEBERB

A

MEHEBEAN_Z_IF=A- T EHFHAR

G — REBHTE1420095 R+ =HE—H (D)
T R BVYFR - LARCER12/201 S5 R H BE VU R R — 3k R B8 = KA
€ AP AR BN STHREA GRS =0 gHEE
BRI R I E - T RS45 B BT HE=H T NHEE
e

DIRECCAO DOS SERVICOS DE OBRAS
PUBLICAS

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 17 de Marco de 2025:

Tam Pek I — alterada, por averbamento, a cldusula 3." do seu
contrato administrativo de provimento, progredindo para
técnica especialista, 3.° escaldo, indice 545, nestes Servi-
¢os, nos termos do artigo 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei
n.? 14/2009, vigente, e do artigo 4.°, n.* 2 e 3da Lein.’ 12/2015, a
partir de 16 de Margo de 2025.
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Por despacho do signatario, de 7 de Abril de 2025:

Kwok Chau Ha — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia a
categoria de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, indice 350,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n.** 1, alinea 2),
e 2, da Lei n.° 14/2009, em vigor, e 4.° da Lei n.° 12/2015, em
vigor, a partir da data da publicagdo do presente extracto de
despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Direccdo dos Servigos de Obras Ptblicas, aos 8 de Abril de
2025. — O Director, Lam Wai Hou.

BERKER

i

MERERRRREF - AFE=A =+ AR

IRIZIRTTER12/201 555 EA 2R /N IR BB YRR R B Tk AR E
WS ERAE AR 2R — BRI B =l i B RIATTBUEA &
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Extracto de despacho

Por despacho da directora, substituta, de 31 de Marco de
2025:

Chan Chi Hei — renovado o contrato administrativo de pro-
vimento de longa duracdo, pelo periodo de trés anos, como
técnico superior principal, 1.° escaldo, destes Servicos, nos
termos do artigo 6.° n.”* 4 ¢ 5, da Lei n.° 12/2015, vigente, a
partir de 3 de Junho de 2025.

Direc¢do dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 7 de Abril de 2025. — A Directora, Wong Soi Man.

i

MSERRRERRRR E - AFH CH R

MRIBACH4/201 75k 5 B K 552/2021 3R B IR 5514/2009
SREREFIUBREE—3K () 31 55 3OO RR #85621/2021
BRAT BUE R BT AR S5 14/20165R 17 BUE R S ALl EE— 20 DA
FET QRFIASATECTAEA BSBRI 28—+ 5/ Ka) HIY
HUE BB IS R R s 2 S R IB i E R E R AR AR
i 1 28— W P R AR R AT R B I B AR R QRFTRR AT
BUE /N ) AN EHRE AR -

—“ECRFNANHRERSGERER

ik BEHEA

DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL

Extracto de despacho

Por despacho do Director da Direccao dos Servigos de
Proteccdo Ambiental, de 7 de Abril de 2025:

Ieong Fei Pang, adjunto-técnico principal, 2.° escaldo — nomeado,
definitivamente, adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, do
quadro de pessoal destes Servicos, nos termos da alinea 2)
don.1,n°2en’4doartigo 14.° da Lei n.° 14/2009, alteradas
pela Lei n.° 4/2017 e pela Lei n.° 2/2021, do n.° 1 do artigo
5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, republicado
pelo Regulamento Administrativo n.° 21/2021 e da alinea a)
do n.° 8 do artigo 22.° do ETAPM vigente, a partir da data da
publicacdo deste despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Direccgédo dos Servigos de Proteccdo Ambiental, aos 9 de
Abril de 2025. — O Director, Ip Kuong Lam.
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Olga Maria Basilio Pereiral A5 5THIE A28 & B
CERCAFRNHEHEEH
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BUE - AR NI BRITEUE & FEE SR RITBUER S
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TTBUL &R > U EAHRE 2 FHABRIA A3 :
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS E
TELECOMUNICACOES

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 10 de Marco de 2025:

Chou Ian Kuai — renovada a comissao de servico, pelo perio-
do de um ano, a partir de 5 de Maio de 2025, como chefe
da Divisao de Contabilidade Internacional e Relagdoes Ex-
ternas destes Servicos, nos termos do artigo 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
fungoes.

Wong San San — renovada a comissdo de servigo, pelo perio-
do de um ano, a partir de 1 de Junho de 2025, como chefe
da Divisao de Relacdes Publicas e Arquivo Geral destes
Servicos, nos termos do artigo 8.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia profissional
e experiéncia adequadas para o exercicio das fungdes.

Por despachos da signataria, de 18 de Margo de 2025:

Olga Maria Basilio Pereira — renovado o contrato individual
de trabalho, nestes Servicos, pelo periodo de um ano, a par-
tir de 3 de Junho de 2025.

Os contratos administrativos de provimento dos trabalhadores
abaixo mencionados, destes Servigos — alterados para con-
tratos administrativos de provimento de longa duracao, pelo
periodo de trés anos, nos termos do artigo 6.°, n.” 2, alinea 1),
e 3, da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir das datas seguin-
tes:

Leong Ka Fai, distribuidor postal, 6.° escaldo, a partir de 28
de Fevereiro de 2025;

Kuok Weng Ip, Fok Pou Kun e Lam Chi Seong, distribuido-
res postais, 4.° escaldo, a partir de 28 de Fevereiro de 2025;

Chau Chi Man, distribuidor postal, 3.° escal@o, a partir de 28
de Fevereiro de 2025.

Os contratos administrativos de provimento de longa duracao
dos trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos —
alterados para contratos administrativos de provimento sem
termo, nos termos do artigo 6.°, n.”* 2, alinea 2), e 3, da Lei
n.° 12/2015, em vigor, a partir das datas seguintes:

Lo Weng Kit, distribuidor postal, 5.° escaldo, a partir de 27
de Fevereiro de 2025;

Tam Wai San, distribuidor postal, 5.° escaldo, a partir de 28
de Fevereiro de 2025.

Por despachos da signataria, de 1 de Abril de 2025:

Chan Chi Hou, distribuidor postal, 3.° escalao, destes Servicos
— alterado o respectivo contrato administrativo de provi-
mento para contrato administrativo de provimento de longa
duracao, pelo periodo de trés anos, nos termos do artigo 6.°,
n.” 2, alinea 1), e 3, da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir de
4 de Marco de 2025.
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Os contratos administrativos de provimento de longa duracdo dos
trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — alte-
rados para contratos administrativos de provimento sem
termo, nos termos do artigo 6.°, n. 2, alinea 2), e 3, da Lei
n.° 12/2015, em vigor, a partir das datas seguintes:

Hong Man Cheong, distribuidor postal, 6.° escaldo, a partir
de 6 de Marco de 2025;

Tam Chi Leong, auxiliar, 3.° escaldo, a partir de 22 de Mar¢o
de 2025.

Por despacho da signatéria, de 2 de Abril de 2025:

O trabalhador abaixo mencionado — transita para a carreira
de adjunto-técnico, na categoria, escalao e indice indicados,
nos termos dos artigos 7.°, 9.° 10.° e 11.° da Lei n.° 2/2021
(Alteragao a Lei n° 14/2009 — Regime das carreiras dos tra-
balhadores dos servicos publicos), a partir de 2 de Abril de
2025:
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 3 de Abril de 2025:

Lao Lan Wa — renovada a comissdao de servico, pelo periodo
de um ano, como subdirector destes Servicos, nos termos
dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 26/2009, por se manterem os fundamentos
que prevaleceram a respectiva nomeacgao, a partir de 1 de
Maio de 2025.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 8 de Abril de 2025:

Leong Sio Long — renovada a comissao de servico, pelo perio-
do de um ano, a partir de 1 de Junho de 2025, como chefe da
Divisdo de Obras, Gestao de Instalagdes e Servicos Gerais
destes Servicos, nos termos do artigo 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia profis-
sional e experiéncia adequadas para o exercicio das fungdes.

Por despachos da signataria, de 9 de Abril de 2025:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento, para as categorias, escaldes, indices e datas
a cada um indicados, nestes Servicos, nos termos do artigo
13°, n.* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, em vigor, conju-
gados com o artigo 4.°,n.° 2, da Lei n.° 12/2015, em vigor:

Lao Kin Tak e Lio Chan Mou, para adjuntos-técnicos princi-
pais, 2.° escaldo, indice 365, a partir de 25 de Abril de 2025.
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Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento, para os escaldes, indices e datas a cada um
indicados, nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.* 2,
alineas 2) e 3), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, em vigor, conjugados
com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, em vigor:

Vong Ka Choi, Chau Chi Man, Leong Man Hin, Hoi Chi
Hou e Wang Qiqi, para distribuidores postais, 4.° escaldo,
indice 200, do primeiro ao segundo a partir de 3 de Abril de
2025, o terceiro a partir de 4 de Abril de 2025 e os restantes a
partir de 25 de Abril de 2025;

Mok Sio Kei, para distribuidor postal, 3.° escalao, indice 190,
a partir de 6 de Abril de 2025;

Lam Ka Meng, para operdrio qualificado, 6.° escaldo, indice
220, a partir de 8 de Abril de 2025.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento, para as categorias e indices a cada um in-
dicados, nestes Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, em vigor, 2.°, alinea 3), e 5.° do
Regulamento Administrativo n.® 14/2016, alterado e republi-
cado pelo Regulamento Administrativo n.° 21/2021, e 4.° da
Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir da data da sua publicacao
no Boletim Oficial da RAEM:

Cheong Wai Man, muda para a categoria de técnico superior
assessor, 1.° escaldo, indice 600;

Chang Un Chio, muda para a categoria de técnico superior
principal, 1.° escaldo, indice 540;

Kwok Chan Pong Nuno, muda para a categoria de técnico
superior de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 485;

Lou Ka Ip, muda para a categoria de técnico de 1.% classe, 1.°
escaldo, indice 400.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3. dos seus contratos administrativos de
provimento, para as categorias e indices a cada um indica-
dos, nestes Servicos, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea
1), da Lei n.° 14/2009, em vigor, 2.°, alinea 3), e 5.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 14/2016, alterado e republicado
pelo Regulamento Administrativo n.° 21/2021, e 4.° da Lei
n.° 12/2015, em vigor, a partir da data da sua publicagdo no
Boletim Oficial da RAEM:

Wong Wai Kei e Vong Ka Chon, mudam para a categoria de
adjunto-técnico especialista principal, 1.° escaldo, indice 450.

Declaracoes

Lou Sin Teng, rescindido, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento sem termo, como adjunta-técnica espe-
cialista principal, 2.° escaldo, nestes Servigos, a partir de 17 de
Marco de 2025.
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Para os devidos efeitos se declara que Leong Si Un, técnica
superior de 2.* classe, 2.° escaldo, contratada por contrato
administrativo de provimento sem termo, cessou as suas fun-
¢Oes, nestes Servigos, nos termos do artigo 45.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 24 de Marco de 2025, data em que iniciou
funcdes na Direccdo dos Servigos de Assuntos Maritimos e de
Agua.

Para os devidos efeitos se declara que Cheang Koc Vai,
distribuidor postal, 10.° escaldo, do quadro de pessoal destes
Servicos, foi desligado do servigo, para efeitos de aposentacao
voluntdria, a partir de 24 de Margo de 2025.

Para os devidos efeitos se declara que Chao Meng Kio,
distribuidor postal, 10.° escaldao, do quadro de pessoal destes
Servigos, foi desligado do servigo, para efeitos de aposentacao
voluntdria, a partir de 31 de Marco de 2025.

Direccao dos Servigos de Correios e Telecomunicagdes, aos
10 de Abril de 2025. — A Directora dos Servicos, Lau Wai
Meng.
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EERB INSTITUTO DE HABITACAO
i Extracto de despacho

Pord hos do si tario, de 7 de Abril de 2025:
SRS A A TR H R T or cespachios do signatario, de £de AdTE e

Os trabalhadores abaixo mencionados - renovados os seus con-

IRBHTTE512/201 557 ER A DU 6 S S8 N IR BB — i L E tratos administrativos de provimento, pelo periodo de um
THI A E AR o (TR 7S 1 77 BT & (R i — 4 - ano, para exercerem func¢des no Instituto de Habitagdo, nos

termos do artigo 4.° e do n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 12/2015,
RipiR BRSO EER o F HF L H vigente:

T HEAERG Leong Sio Kun - adjunta-técnica especialista, 3.° escaldo, a
partir de 22 de Maio de 2025;
— G BRI R H T HEAH — . o - o -
U Chio Kit - adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, a par-

FHHERLAER- tir de 15 de Junho de 2025.

BHE Declaracio
HE Extracto

RIEE22018 T HEH B A+ BN EA+=BE R Nos termos do artigo 52.° e do n.° 5 do artigo 53.° do Regula-

_ Administrativo n.° 2/2018, publicam-se as seguintes trans-
A AN I 1 @ H HE/ = - I/\ mento P &
UBLE AT CRFIR BT M E AR —F =) 5 feréncias de verbas (Or¢amento da RAEM/2025):

g
TEChFMBERESTRIERIEN
2.* alteraciio orcamental do ano economico de 2025
49348 Classificacao B Bn/Ees N
am | v 1 - ’;:ﬂfj A
Designacio . Anulacoes
Organ. Func. Econémica /Inscrigdes
704001 EER
Instituto de Habitacao
6-01-0 32-02-01-01-00 | 3% fiti k2 3% fi 1,048,000.00
Instalacdes e equipamentos
6-01-0 | 32-02-01-02-00 | #kfFR &A% 800,000.00
Software e rede informética
6-01-0 32-02-19-00-00 | iff 9% K E R4 600,000.00
Estudos e consultadoria
6-01-0 | 32-02-23-00-00 | B2 5 £ flir 138 LIF 122,000.00
Trabalhos com conhecimentos especifico e
técnico
6-01-0 39-01-00-00-00 | fiFH K 2,570,000.00
Dotaqéo provisional
6-01-0 41-02-01-00-00 | 5& i fe 2258 T.H 500,000.00
Transportes e meios de transportes
6-01-0 | 41-03-01-00-00 | #Rfz ik 500,000.00
Software e direitos
#E%H Total 3,070,000.00 3,070,000.00
RLHERRR - 18/03/2025 .2 3& i T. 75 Al =A<
Referente a autorizacao: Despacho do Ex.™ Sr. Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas de 18/03/2025
—F_NFENATHRERR Instituto de Habitagdo, aos 7 de Abril de 2025. — O Presi-

M fEFI%E  dente, lam Lei Leng.
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